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Autortiesibas un precu
zimes

© Autortiestbas 2005 Hewlett-
Packard Development Company, L.P.
Saja dokumenta ietverta informacija
var tikt mainita bez iepriek$€ja
bridindjuma. Pavairo$ana,
adaptésana vai tulkoSana bez
iepriek$éjas rakstiskas atlaujas ir
aizliegta, iznemot autortiesibu likumos
atlautajos gadijumos.

Pazinojums

HP produktu un pakalpojumu
garantijas ir izklastitas vienigi Siem
produktiem un pakalpojumiem
pievienotajos garantijas pazinojumos.
Nekas no Seit minéta nav
interpretéjams ka papildu garantija.
HP neatbild par $aja teksta pielautam
tehniskam un redakcionalam k|adam
vai izlaidumiem.

Kompanija Hewlett-Packard
Development Company, L.P. nav
atbildiga par nejausiem vai
izrietoSiem kaitéjumiem, kas radusSies
saistiba ar §T dokumenta un
programmas materiala, kas taja
aprakstits, piegadi, veiktspéju vai
lietoSanu vai arf izriet no tas.

Precu zimes

HP, HP logotips un Photosmart ir
Hewlett-Packard Development
Company, L.P. pasums.

Secure Digital logotips ir SD
Association pre€u zime.

Microsoft un Windows ir Microsoft
Corporation registrétas pre¢u zimes.
CompactFlash, CF un CF logotips ir
CompactFlash Association (CFA)
preu zimes.

Memory Stick, Memory Stick Duo,
Memory Stick PRO un Memory Stick
PRO Duo ir Sony Corporation prec¢u
Zimes vai registrétas precu zimes.
MultiMediaCard ir Vacijas kompanijas
Infineon Technologies AG precu zime
un ir licencéta asociacijai MMCA
(MultiMediaCard Association).
Microdrive ir Hitachi Global Storage
Technologies precu zime.

xD-Picture Card ir Fuji Photo Film
Co., Ltd., Toshiba Corporation un
Olympus Optical Co., Ltd. pre¢u zime.
Mac, Mac logotips un Macintosh ir
Apple Computer, Inc. redistrétas
preu zimes.

iPod ir Apple Computer, Inc. precu
Zime.

Bluetooth ir pre€u zZime, kas pieder
tas 1pasniekam un kuru kompanija
Hewlett-Packard izmanto saskana ar
licenci.

PictBridge un PictBridge logotipi ir
Camera & Imaging Products
Association (CIPA) precu zimes.
Citi razotaju un to produktu
nosaukumi ir attiecigo Tpasnieku
precu zimes vai registrétas precu
zimes.

PrinterT ieblvétas programmatiras
dalas pamata ir Independent JPEG
Group darbs.

Saja dokumenta ieklauto fotoattélu
TpasSumtiesibas pieder to originalu
Tpasniekiem.

Reglamentéjosais mode]a
identifikacijas numurs ir
VCVRA-0503
Reglamentéjosas identifikacijas
nolika produktam ir pieskirts
reglamentéjosais modela numurs.
Produkta reglamentéjoSais modela
numurs ir VCVRA-0503.
Reglamentéjo$o numuru nedrikst
sajaukt ar tirdzniecibas nosaukumu
(printeris HP Photosmart 8200 series)
vai produkta numuru (Q3470).

Informacija par drosibu
Lietojot So ierici, vienmér ievérojiet
drosibas noteikumus, lai mazinatu
ugunsgréka vai elektrotraumu
iespéjamibu.

Bridinajums Lai izvairitos
no ugunsgréka vai

elektro$oka, nepaklaujiet $o
ierici lietus vai jebkadu veidu
mitruma ietekmei.

. Izlasiet un iegauméjiet visus
HP Photosmart 8200 series
lietoSanas pamaciba sniegtos
noradijumus.

. Pievienojot ierici stravas
avotam, izmantojiet tikai
iezemétu elektribas
kontaktligzdu. Ja nezinat, vai
kontaktligzda ir iezeméta,
|Gdziet padomu kvalificétam
elektrikim.

. levérojiet visus uz ierices
paraditos bridinajumus un
instrukcijas.

. Atvienojiet ierici no stravas
pirms ierices firiSanas.

. Neuzstadiet un nelietojiet So
ierici dens tuvuma, ka art
neaiztieciet to ar mitram rokam.

. Uzstadiet ierici drosa vieta uz
stabilas virsmas.

. Uzstadiet ierici aizsargata vieta,
kur neviens nevar uzkapt uz
stravas vada vai paklupt par to
un vads nevar tikt citadi bojats.

. Ja ierice nedarbojas pareizi,
informaciju par problému
novérSanu skatiet elektroniskaja
palidziba HP Photosmart
Printer Help.

. lericé nav detalu, kuras varétu
apkalpot lietotajs. Apkopi
uzticiet kvalificétiem servisa
specialistiem.

. Lietojiet ierici vieta ar labu
ventilaciju.

Pazinojumi par vidi

Hewlett-Packard Company ir

uznémusies saistibas nodroSinat

kvalitativus produktus, rapé€joties par
vides aizsardzibu.

Vides aizsardziba

Sim printerim ir vairakas Tpasibas, kas
[T[dz minimumam samazina ta ietekmi
uz vidi. Lai iegltu plasaku informaciju,
apmeklgjiet Web vietu par HP
saistibam pret vidi www.hp.com/
hpinfo/globalcitizenship/environment/.

Ozona veido$anas
St ierice neizdala bitisku ozona
daudzumu (Os).

Papira izmantosana

ST ierice ir piemérota otrreizéjas

parstrades papira izmanto$anai

atbilstosi standartam DIN 19309.

Plastmasas priekSmeti

Plastmasas detalas, kas smagakas
par 24 gramiem (0,88 uncém), ir
markeétas atbilstosi starptautiskajiem
standartiem, kuri, beidzoties printera
kalpoSanas laikam, uzlabo iesp&ju
identificét otrreizé&ji parstradajamos
plastmasas priekSmetus.

Materialu droSuma datu lapas
Materialu droSuma datu lapas
(Material Safety Data Sheets —
MSDS) var iegat HP Web vieta
www.hp.com/go/msds. Klienti, kuriem
nav piek|uves internetam, var
sazinaties ar HP klientu apkalpoS$anu.


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/
http://www.hp.com/go/msds

Otrreizejas parstrades programma
HP piedava arvien vairak produktu
atgrieSanas un otrreiz&jas parstrades
programmu, kuras darbojas daudzas
valstis/regionos un kuras piedalas
vairaki lieli elektronikas otrreizéjas
parstrades centri visad pasaulé. HP
taupa resursus, talak pardodot dazus
no saviem vispopularakajiem
produktiem.

ST HP produkta lod&jumos ir svins,
kas kalpos$anas laika beigas var prastt
Tpasu apstradi.

Lietotaju atbrivosanas no izlietotas
aparatiras majsaimniecibas
Eiropas Savieniba:

Sis simbols uz produkta vai ta
iepakojuma norada, ka no ST produkta
nedrikst atbrivoties, izmetot to kopa
ar sadzives atkritumiem. Ta vieta jasu
pienakums ir nodot izlietoto aparatiru
piemérota savaks$anas punkta, kas
veic izlietotu elektrisku un
elektronisku iekartu otrreizéjo
parstradi. Nodaltta izlietotas
aparatlras savakSana un parstrade
palidz saglabat dabas resursus un
laujs nodrosinat, ka aparatdra tiek
parstradata tada veida, kas
neapdraud cilvéku veselibu un vidi.
Lai sanemtu plasaku informaciju par
vietam, kur izlietotu aparatdru var
nodot otrreiz&jai parstradei,
sazinieties ar vietéjas pasvaldibas
parstavjiem, iestadi, kas veic
atbrivoSanos no saimniecibas
atkritumiem, vai veikalu, kura
iegadajaties produktu.

Plasaku visparéjo informaciju par HP
produktu atgrieSanu un otrreizgjo
parstradi skatiet Web vieta
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment/recycle/index.html.


http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html
http://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/index.html
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1 Esiet sveicinats!

Pateicamies par printera HP Photosmart 8200 series iegadi! Ar jauno fotoattélu
printeri varat izdrukat brini§kigus fotoattélus, saglabat tos datora, ka art viegli 1stenot
interesantas ieceres — izmantojot datoru vai bez ta.

éajé rokasgramata aprakstits, ka drukat, printeri nepievienojot datoram. Lai uzzinatu,
ka drukat no datora, instal€jiet printera programmatdru un atveriet elektronisko
palidzibu. Aprakstu par to, k& datoru un printeri izmantot kopa, skatiet sadala
Drukasana, izmantojot datoru. Informaciju par programmataras instaléSanu skatiet
lietoSanas pamaciba.

Majas datoru lietotji var uzzinat, ka:

e izdrukat no printera vai datora fotoattélus bez apmalém;

e izvéléties fotoattéla izkartojumu;

e krasu fotoattélu parvérst melnbalta vai likt lietd tadu krasu efektu ka sépija vai
senatnigo stilu.

Jauna printera komplektacija ir ieklauta $ada dokumentacija:

e LietoSanas pamaciba. HP Photosmart 8200 series lietoSanas pamaciba
aprakstits, ka uzstadit printeri, instalét printera programmataru un izdrukat no
printera pirmo fotoattélu.

e Lietotaja rokasgramata. HP Photosmart 8200 series lietotaja rokasgramata ir
gramata, kuru Sobrid lasat. Rokasgramata aprakstitas printera pamatfunkcijas,
paskaidrots, ka izmantot printeri, to nepievienojot datoram, ka arT sniegta
informacija par aparatiras problému novér§anu.

o Elektroniska palidziba HP Photosmart Printer Help. Elektroniskaja palidziba
HP Photosmart Printer Help ir aprakstits, ka lietot printeri kopa ar datoru, un taja
ir ieklauta informacija par programmattras problému novérsanu.

Ipasas funkcijas

Jaunas funkcijas un materiali sniedz iespéju iegat labas kvalitates fotoattélus tik

vienkarsi ka vél nekad:

e Jalietojat jauno HP fotopapiru Advanced (dazas valstis/regionos ta nosaukums ir
HP Photo Paper), 1pasi printera sensori uztver atzimi papira otraja pusé un
automatiski izvélas optimalus drukas iestatljumus. Plasaku informaciju par $o
jauno papiru skatiet nodala Piemérotaka papira izvéle.

e Jaizmantojat tehnologijas HP Real Life, ir japieliek mazak pdlu, lai iegltu labakus
fotoattélus. Automatiska sarkano acu efekta nonemsana un pielagota
apgaismojuma iespé€ja, kas lauj paspilgtinat éna nofotografétas detalas, ir tikai
divas no daudzajam iestradatajam tehnologijam. Plasajam redigéSanas un
apstrades iespé&ju klastam var pieklat gan no vadibas panela, gan no printera
programmatdras. Ka piekl|at funkcijam no vadibas panela, skatiet sadalu
Fotoattélu kvalitates uzlaboSana. Ka tas atrast programmatdra, skatiet sadala HP
Real Life tehnologijas iespéjas.
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1. nodala

Piekluve elektroniskajai printera HP Photosmart palidzibai

Kad datora ir instaléta printera HP Photosmart programmatdra, var atvért elektronisko

palidzibu HP Photosmart Printer Help:

e Operétajsistema Windows: izvélné Start (Sakt) izvélieties Programs
(Programmas) (sisttma Windows XP izvélieties All Programs (Visas
programmas)) > HP > Photosmart 8200 series > Photosmart Help.

e Macintosh: izvélné Finder (Meklétajs) izvélieties Help (Palidziba) > Mac Help
(Mac palidziba), péc tam izvélieties Help Center (Palidzibas centrs) > HP Image
Zone Help (HP Image Zone palidziba) > HP Photosmart Printer Help (Printera
HP Photosmart palidziba).

Printera dalas

99\? T-G@
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Printera priekSpuse

1 | On (leslégt). Nospiediet $o pogu, lai ieslégtu printeri.
2 | Augseéjais parsegs. Paceliet So parsegu, lai piekl|dtu tintes kasetném un iznemtu
iestregusu papiru. Lai paceltu parsegu, satveriet to zem HP logotipa un pavelciet uz augsu.

3 | Printera displejs. Saja ekrana var apskatit fotoattélus, izvélnes un zinojumus.

4 | lzvades tekne. Ta uztver izdrukas. Nonemiet $o tekni, lai piek|ltu fotopapira teknei.

5 | Galvena tekne. |zvelciet So tekni, lai ieladétu parasto papiru, caurspidigas filmas,
aploksnes un citus materialus ar apdrukajamo pusi uz leju.

6 | Fotopapira tekne. Nonemiet izvades tekni un fotopapira tekné drukasanai ievietojiet
papiru, kura izméri neparsniedz 10 x 15 cm, ar apdrukajamo pusi uz leju. Papirs var biit
gan ar malinam, gan bez tam.

7 | Atminas karsu sloti. Seit ievietojiet atminas kartes. Pieméroto atminas kar$u sarakstu
skatiet nodala Atminas kartes ievietoSana.

8 | Kameras ports. Var pievienot PictBridge™ ciparkameru, papildus iegadajamo
HP Bluetooth® bezvadu printera adapteri vai ierici HP iPod.

4 HP Photosmart 8200 series
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Printera aizmugure

1

Stravas vada kontaktligzda. Izmantojiet $o portu, lai pievienotu printera komplektacija
ietilpstoso stravas vadu.

USB ports. Izmantojiet $o portu, lai printeri pievienotu datoram.

Aizmuguréjais vaks. Nonemiet So vaku, lai iznemtu iestrégusu papiru vai instalétu
papildus iegadajamo HP automatiskas divpuséjas drukas piederumu. Skatiet nodaju
Pieejamie piederumi.
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Galvena tekne un izvades tekne

1

Papira platuma vadotne. Piestumiet So vadotni ciesi pie galvenaja tekné ievietota papira
malas.

lzvades tekne. Ta uztver izdrukas. Nonemiet $o tekni, lai piek|ltu fotopapira teknei.

Teknes izvelkamais pagarinajums. Izvelciet pret sevi, lai pagarinatu izvades tekni un ta
varétu labak uztvert izdrukas.

Galvena tekne. Izvelciet So tekni un ievietojiet drukasanai paredzéto parasto papiru,
caurspidigas filmas, aploksnes vai citus apdrukas materialus.

Galvenas teknes slegmehanisms. Pavelciet pret sevi, lai pagarinatu galveno tekni.

Papira garuma vadotne. Piestumiet So vadotni cieSi pie galvenaja tekné ievietota papira
malas.

Teknes satvéréji. Pavelciet uz aru teknes satvéréjus, lai paplasinatu galveno tekni.

HP Photosmart 8200 series lietotaja rokasgramata



1. nodala

/‘ r\\
EJ@ O ® C»
I
(@

0

o ©

Fotopapira tekne

1 | Papira platuma vadotne. Piestumiet So vadotni cieSi pie fotopapira tekné ievietota papira

malas.

2 | Papira garuma vadotne. Piestumiet So vadotni cieSi pie fotopapira tekné ievietota papira

gala.

HP Photosmart 8200 series
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Vadibas panelis

On (leslégt). Ar $o pogu ieslédz printeri vai parslédz to uz energijas taupi$anas rezimu.

Instant Share. Ar to atlasito(s) fotoattélu(s) nosita programmatiras HP Image Zone
funkcijai HP Instant Share (ja printeris ir pievienots datoram).

Fotopapira tekne. Ar to izvélas pareizo papira tekni nakamajam no vadibas panela
nosititajam drukas darbam. Ja deg zilais indikators, printeris izvélas papiru no fotopapira
teknes. Ja indikators nedeg, printeris izvélas papiru no galvenas teknes.

Izkartojums. Ar to izvélas fotoattélu drukas izkartojumu. Kad ir ievietota atminas karte,
izvélétais izkartojums tiek paradits printera displeja lejasdala vida.

Izvélne. Ar to atver printera izvélni.

OK (Labi). Ar to izvélas izvélni vai variantu dialoga un var sakt demonstrét videoklipu vai
apturét ta demonstréSanu.

Navigacijas bultinas. Ar tam regulé apgrieSanas ramiti, veic navigaciju pa izvélnu
iespéjam, ka ar1 vada videoklipu demonstréSanu.

Talummaina (+)(-). Ar to tuvina vai talina fotoattélu. Var art nospiest talinaSanas taustinu
(-), lai, skatot fotoatt€lus parastaja palielinajuma, tie tiktu radrti vienlaikus pa devini.

PagrieSana. Ar to pagriez fotoattélu vai apgrieSanas ramiti.

10

lzveléties fotoattelus. Ar to izvélas fotoattéla numuru vai izvélnes iespéju.

11

Printera displejs. Taja var skatit izvélnes un zinojumus.

12

Fotoattélu izveles bultinas. Ar tam veic navigaciju pa izvélnu iesp&jam vai fotoattélu
numuriem.

13

Drukasana. Ar to izvélas izdrukat fotoattélus no ievietotas atminas kartes vai no kameras,
kura pievienota priekS&jam kameras portam.

14

Atcelt. Ar to nonem fotoattélu atlasi, aizver izvélni vai partrauc pieprasito darbibu.

HP Photosmart 8200 series lietotaja rokasgramata
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Indikatori

1

leslégSanas indikators. Ja printeris ieslégts, vienmérigi deg zila krasa; pretéja gadijuma
nedeg.

Fotopapira teknes indikators. Ja Sis indikators deg, printeris izmanto papiru no
fotopapira teknes. Ja indikators nedeg, printeris izmanto papiru no galvenas teknes.
Nospiediet pogu, lai izvéletos tekni.

Atminas kartes indikators. Ja ir ievietota atminas karte, vienmérigi deg zila krasa; mirgo,
ja printeris piek|Ust atminas kartei; nedeg, ja nav ievietota atminas karte vai ja ir ievietotas
vairakas atminas kartes.

Drukas indikators. Vienmérigi deg zila krasa, ja printeris ir ieslégts un gatavs drukat;
mirgo zila krasa, ja printeris druka vai veic paSapkopes procesu.

Uzmanibas indikators. leslédzas, ja radusies probléma un jaiejaucas lietotajam.
Noradijumus skatiet printera displeja. Plasaku informaciju skatiet Deg bridinajuma indikators.

Pieejamie piederumi

Ir pieejami vairaki piederumi, kas paredzéti printera HP Photosmart 8200 series
lietoSanas értibu paplasinasSanai. Piederumu noforméjums var atSkirties no attéla
redzama.

Lai iegadatos produktus, apmeklgjiet:

www.hpshopping.com (ASV)
www.hp.com/go/supplies (Eiropa)
www.hp.com/jp/supply_inkjet (Japana)
www.hp.com/paper (Azijas un Klusa okeana regiona)
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Piederuma nosaukums

Apraksts

HP automatiskas divpuséjas drukas
piederums

Saja piederuma lapas tiek automatiski
apvérstas, lai tiktu apdrukatas abas
puses. Jus taupat naudu (divpuséja
druka samazina papira patérinu) un
laiku (papirs nav jaiznem un jaievieto
atpakal, lai apdrukatu otru pusi), turklat
apjomigi dokumenti ir értak lietojami.
Sis piederums, iesp&jams, nav pieejams
visas valstis/regionos.

HP Bluetooth® bezvadu printera
adapteris

1 | levietojiet Bluetooth adapteri priek$é€ja
kameras porta

HP Bluetooth® bezvadu printera
adapteris ir jaievieto kameras porta
printera priek8pusé. Sis adapteris |auj
izmantot bezvadu tehnologiju Bluetooth,
lai drukatu no daudzam iericém, kuras
iestradata tehnologija Bluetooth — no
ciparkameram, talruniem ar kameram un
PDA iericém.

Lai sanemtu plasaku informaciju par
druka$anu, izmantojot So ierici,
apmeklgjiet Web vietu www.hp.com/go/
bluetooth.

Printera izvélne

Nospiediet pogu lzvélne, lai piek|Gtu printera izvélnei.

Lai parvietotos pa printera izvélni:

e |zmantojiet navigacijas bultinas, lai ritinatu printera ekrana redzamas izvélnes

vai iesp€jas.

e Nospiediet OK (Labi), lai paraditu apaksizvélnes vai iespéjas.
o Nospiediet Cancel (Atcelt), lai izietu no paSreizéjas izvélnes.

Printera izvélnes uzbuve
e Print Options (Drukas iespéjas)

—  Print all (Drukat visu). Izvélieties, lai drukatu visus fotoatt€lus no printert
ievietotas atminas kartes vai kameras, kas pievienota kameras portam.

—  Print proof sheet (Drukat attélu raditaja lapu). lzdruk3jiet attélu raditaja
lapu, kura ir visi atminas karté saglabatie fotoattéli. Attélu raditaja lapa lauj
izvéléties fotoattélus drukasanai, ka arT eksemplaru skaitu un drukas

izkartojumu.
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Scan proof sheet (Skenét attélu raditaja parbaudes lapu). Skengjiet attélu
raditaja lapu péc tam, kad taja atziméti izvélétie fotoattéli, eksemplaru skaits
un izkartojums.

Video action prints (Videoklipu izdrukas). Izdrukajiet devinus kadrus, kas
tiek automatiski izvéléti no videoklipa.

Print range (Drukas diapazons). Izvélieties drukas diapazona sakumu un
beigas, izmantojot fotoattélu izvéles bultinas.

Print index page (Drukat attélu raditaju). Izdrukajiet visu atminas karté
saglabato fotoattélu siktélus.

Print panoramic photos (Drukat panoramas fotoattélus). 1zvélieties, vai
panoramas drukasana jaieslédz (On) vai jaizslédz (Off; nokluséjums).
IzvElieties On, lai visus izvélétos fotoattélus izdrukatu ar platuma un
augstuma attiecibu 3:1; pirms drukaSanas ievietojiet papiru, kura izméri ir
10 x 30 cm.

Print stickers (Uzlimju drukasana). Izvélieties, vai uzlimju drukaSana
jaieslédz (On) vai jaizslédz (Off; noklusgjums). Izvélieties On, lai izdrukatu
16 fotoattélus lap3; ja vélaties, tekné ievietojiet Tpasu uzlimju materialu.
Passport photo mode (Pases fotoattélu rezZims). Izvélieties, vai pases
fotoattélu rezZims jaieslédz (On) vai jaizsleédz (Off). Ja izvélaties On, printeris
piedava pases fotoattélu formatu. Pases fotoattélu rezZims norada, ka visi
fotoattéli ir jadruka atlasitaja formata. Uz vienas lapas ir viens fotoattéls,
tacu, ja vélaties izdrukat vairakus fotoattéla eksemplarus, tie tiek drukati
viena lappusé (ja ir pietiekami daudz vietas). Pirms fotoattélu laminéSanas
|aujiet tiem vienu ned&|u nozat.

Edit (Redigét)

Remove red eye (Nonemt sarkanas acis). lzvélieties, lai printera ekrana
redzamaja fotoattéla tiktu nonemts sarkano acu efekts.

Photo brightness (Fotoattélu spilgtums). Izmantojiet navigacijas bultinas,
lai palielinatu vai samazinatu attéla spilgtumu.

Add frame (Pievienot rami). Izmantojiet navigacijas bultinas, lai izvélétos
ramja rakstu un krasu.

Add color effect (Pievienot krasu efektu). Izmantojiet navigacijas bultinas,
lai izvéletos krasu efektu. Krasu efekts neietekmé ramjus, kas izveidoti,
izmantojot iespéju Add frame.

Tools (Riki)

View 9-up (Skatit 9 attélus). Vienlaikus skatiet devinus attélus no atminas
karté saglabatajiem.

Slide show (Slaidrade). Izvélieties, lai saktu visu ievietotaja atminas karté
esos$o fotoattélu slaidradi. NospiedietCancel (Atcelt), lai partrauktu slaidradi.
Print quality (Drukas kvalitate). Izvélieties drukas kvalitati Best (Vislabaka;
nokluséjums) vai Normal (Standarta).

Print sample page (Drukat paraugu). Izvélieties, lai izdrukatu parauga lapu,
kura var parbaudt printera drukas kvalitati. ST funkcija nav pieejama visos
printeru mode|os.

Print test page (Drukat testa lapu). Izvélieties, lai izdrukatu testa lapu ar
informaciju par printeri, kas var noderét problému novérsana.

Clean printheads (T1rit drukas galvinas). Izvélieties, lai notirttu drukas
galvinas, ja izdrukas redzamas baltas Iinijas vai Svikas. P&c tiriSsanas
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printeris izdruka pastesta atskaiti. Ja atskaité tiek paraditas drukas kvalitates
problémas, varat izvéléties vélreiz notirit drukas galvinu.

Align printer (L1dzinat printeri). Izvélieties, lai lTdzinatu, ja izdrukas
redzamas baltas Inijas vai Svikas.

e Bluetooth

Device address (lerices adrese). Dazas iericés ar bezvadu tehnologiju
Bluetooth tiek pieprasits ievadit tas mekléjamas ierices adresi. STizvélnes
iespéja norada printera adresi.

Device name (lerices nosaukums). Varat izvéléties printerim nosaukumu, ar
kadu tas bis redzams citas iericés, kas nodrosina bezvadu tehnologiju
Bluetooth.

Passkey (Atsléga). Ja printera Bluetooth iestatijums Security level
(DroSibas ITmenis) ir High (Augsts), ir jaievada atsléga, lai printeris batu
pieejams citam Bluetooth iericém. Nokluséjuma atsléga ir 0000.

Visibility (Uztveramiba). Izvélieties Visible to all (Uztverams visiem;
nokluséjums) vai Not visible (Nav uztverams). Ja iespéjas Visibility
(Uztveramiba) iestatijums ir Not visible (Nav uztverams), drukat var tikai no
iericém, kuras zina $Ts ierices adresi.

Security level (DroSibas [Tmenis). Izvélieties Low (Zems) vai High (Augsts).
Ja izvélas iestatljumu Low, citu ar bezvadu tehnologiju Bluetooth
nodro$inatu ieriCu lietotajiem nav jaievada printera atsléga. lestatijums High
prasa, lai citu bezvadu tehnologijas Bluetooth iericu lietotaji ievadttu printera
atslégu.

Reset Bluetooth options (Atjaunot Bluetooth iespg&jas). Izvélieties, lai visdm
Bluetooth izvélnes iesp&jam atiestatitu to nokluséjuma vértibas.

e Help (Palidziba)

Memory cards (Atminas kartes). Izvélieties, lai apskatitu izmantojamo
atminas karSu sarakstu.

Cartridges (Kasetnes). Izvélieties, lai noskatitos animétu tintes kasetnes
uzstadisanas demonstré&jumu.

Photo sizes (Fotoattélu izméri). Izvélieties, lai apskatitu, kadi fotoattélu
izmeri un izkartojumi tiek piedavati, drukajot no vadibas panela.

Paper loading (Papira ievietoSana). Izvélieties, lai izlasttu noradijumus par
papira ievietoSanu.

Paper jam (lestrédzis papirs). Izvélieties, lai noskatitos animétu iestrégusa
papira iznem8anas demonstréjumu.

Camera connect (Pievienota kamera). Izvélieties, lai izlasTtu noradijumus
par to, ka printerim var pievienot PictBridge kameru.

e Preferences (Preferences)

[% Piezime. DaZas izvélnes iespéjas visos printeru modelos, iesp&jams,

nav pieejamas.

SmartFocus. Izvélieties On (leslégts; noklus&jums) vai Off (Izslégts). Sis
iestatljums palidz uzlabot izpladuSus fotoattélus.

Adaptive lighting (Pielagotais apgaismojums). Izvélieties On (leslégts;
noklus&jums) vai Off (Izslégts). Sis iestatijums palidz uzlabot apgaismojumu
un kontrastu.

Date/time (Datums/laiks). Izmantojiet So iespéju, lai uz fotoattéliem izdrukatu
datumu un/vai laiku.
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Colorspace (Krasu modelis). Izvélieties krasu modeli. Ja ir iestatita
automatiska izvéle, péc nokluséjuma printeris izvélas krasu modeli Adobe
RGB, ja tads ir pieejams. Ja Adobe RGB nav pieejams, printeris péc
nokluséjuma izmanto sRGB.

Paper detect (Noteikt papira veidu). Izvélieties On (leslégts; noklus€jums),
lai printeris drukajot automatiski noteiktu papira veidu un izmérus. Izvéloties
Off (Izslégts), ikreiz, kad drukasit, bds janorada papira veids un izméri.
Preview animation (Animacijas priekSskatijums). Izvélieties On (leslégts;
nokluséjums) vai Off (Izslégts). Ja ST funkcija ir ieslégta, printeris Tsi parada
druka$anai izvéléta fotoattéla drukas priek§skatijumu noraditaja izkartojuma.
Piezime. ST funkcija nav pieejama visos printera modelos.

Video enhancement (Videoklipu uzlabo$ana). Izvélieties On (leslégts;
noklus&jums) vai Off (Izslégts). Izvéloties On, no videoklipiem tiek izdrukati
labakas kvalitates fotoattéli.

Auto remove red eye (Automatiski nonemt sarkano acu efektu). Izvélieties,
lai fotoattélos automatiski tiktu nonemts sarkano acu efekts.

Restore defaults (Atjaunot nokluséjumus). Tiek atjaunoti riipnicas
iestatljumi visam izvélnes iespé&jam, iznemot Select language (Izvéléties
valodu) un Select country/region (Izvéléties valsti/regionu) (izvélnes
Preferences (Preferences) apaksizvélné Language (Valoda)) un Bluetooth
iestatljumus (galvenas printera izvélnes apaks$izvélné Bluetooth). Sis
iestatljums neietekmé noklusétos HP Instant Share vai tikla iestatijumus.
Language (Valoda). Izvélieties, lai noraditu valodu, kas jalieto printera
ekrana, ka arf iestatitu valsti/regionu. Valsts/regiona iestatljums nosaka,
kadu izméru apdrukajamie materiali ir izmantojami.
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2 Printera sagatavosana darbam

aja nodala ir aprakstita:

Tintes kasetnu ievietoSana

S

e Papira ievietoSana

[}

e Atminas karsu ievietoSana

Papira ievietoSana

Uzziniet, ka izvéléties drukas darbam piemérotako papiru un ka to ievietot pareizaja

tekné drukasanai.

Piemeérotaka papira izvéele

Lai apskatitu pieejamo HP tintes printeru papira veidu sarakstu vai iegadatos kadu no

tiem, apmeklgjiet:

e www.hpshopping.com (ASV)
e www.hp.com/go/supplies (Eiropa)

° WWW.hp.com/jp/suppl_y_inkjet (Japana)

e www.hp.com/paper (Azijas un Klusa okeana regiona)

Lai izdrukam batu vislabaka kvalitate, HP iesaka izmantot HP papiru. Izvélieties kadu

no Siem vai citu kvalitativu HP papiru.

Lai drukatu

Izmantojiet So papiru

Kvalitativas, noturigas izdrukas un
palielinatas kopijas

HP fotopapirs Premium Plus (dazas
valstis/regionos $im fotopapiram ir
apziméjums Colorfast)

Sis ir visaugstakas kvalitates fotopapirs,
uz kura attélu kvalitate un to noturiba
pret izbaléSanu ir augstaka neka
darbnicas apstradatiem fotoattéliem.

Tas ir ideali piemérots augstas
izSkirtspéjas attélu izdrukdm, kuras
paredzéts ieramét vai iek|aut fotoalbuma.

Videjas vai augstas izSkirtspéjas
attélus no skeneriem vai
ciparkameram

HP fotopapirs Premium

Fotoattéli uz ST papira izskatas ka
darbnica izgatavoti; tos var likt zem
stikla vai glabat fotoalbuma.

Sadzives un biznesa vajadzibam
paredzétus fotoattélus

HP fotopapirs Advanced (dazas valstis/
regionos ta nosaukums ir HP Photo
Paper).

Uz 81 papira fotoattélu izdrukas izskatas
gluzi ka darbnica izgatavotas. Tpasi
sensori printert HP Photosmart nosaka

HP Photosmart 8200 series lietotaja rokasgramata
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(turpinajums)

Lai drukatu Izmantojiet So papiru

sensora atzimi otraja papira pusé un
automatiski izvélas vispiemérotakos
drukas iestatijumus. Tas ir Gdensizturigs
un noturigs pret traipiem, pirkstu
nospiedumiem un mitrumu. Sim papiram
uz stdriem, kur nav paredzéta
apdrukasana, ir $ads simbols:

lkdienas fotoattélus HP fotopapirs Everyday

8o papiru var izmantot parastam
fotoattélu izdrukam.

Teksta dokumentus, melnrakstus, HP tintes printeru papirs Premium
parbaudes un lidzinajuma lapas Sis kritpapirs ir ideali piemérots augstas

iz8kirtsp&jas izdrukam. Papira gluda,
matéta virsma lauj izdrukat
nevainojamas kvalitates dokumentus.

Noradijumus par to, ka glabat papiru un ka ar to apieties, lai tas vienmér batu laba
stavokiT un piemérots drukasanai, skatiet nodala Kvalitativa fotopapira novieto$ana.

Papira ievietoSana printeri
leteikumi par papira ievietoSanu printerT:

14

levietojiet papiru ar apdrukajamo pusi uz leju.

Fotoattélus un dokumentus var drukat uz dazadu izméru papira — no 8 x 13 cm
I[dz 22 x 61 cm. 10 x 15 cm formata fotopapirs ir pieejams ar malinam vai bez tam.
Pirms papira ievietoSanas izvelciet uz aru galveno papira tekni (izmantojiet
galvenas teknes slégmehanismu vai teknes satvéréjus) un atbidiet papira
platuma un papira garuma vadotnes, lai varétu ielikt papiru. Péc papira
ievietoSanas noreguléjiet vadotnes ta, lai tas bitu piebidrtas cieSi pie papira
malam, bet papirs netiktu uzlocits. Kad papirs ir ievietots, iebidiet galveno tekni
[idz galam atpakal.

Viena tekné vienlaikus ievietojiet tikai viena veida un formata papiru.

Péc papira ievietoSanas izvelciet izvades teknes pagarinajumu, kur uztvert
izdrukas.

levérojiet $aja tabula sniegtos noradijumus par izplatitako papira formatu ievietoSanu
printerT.
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Papira veids

Ka ievietot papiru

Izmantojama tekne

Jebkurs printerim
paredzétais
fotopapirs vai
parastais papirs

1. lzvelciet uz aru galveno
tekni, izmantojot galvenas
teknes slégmehanismu
vai teknes satvérgjus.

2. Atbidiet dz pasam
teknes malam papira
platuma un papira
garuma vadotni.

3. levietojiet papiru ar
apdrukajamo pusi uz leju.
Papira kaudzite nedrikst
bit augstaka par papira
garuma vadotnes augséjo
malu.

4. Noregulgjiet papira
platuma un papira
garuma vadotnes, lai tas
bitu piebiditas pie pasam
papira malam.

5. lebidiet galveno tekni l1dz
galam atpakal.

6. Parliecinieties, vai
fotopapira teknes
indikators nedeg, lai
drukasana varétu notikt
uz papira no galvenas
teknes.

levietojiet papiru galvenaja tekné

levietojiet papiru un piebidiet papira
vadotnes

1 | Papira platuma vadotne
2 | Papira garuma vadotne

lebidiet galveno tekni

1 | lebidiet galveno tekni lldz galam
atpakal

Fotopapirs, kura
izméri ir 'dz
10x15cmar
malinam vai bez
tam, Hagaki
formata kartites, A6
formata kartites, L
formata kartites

N

Nonemiet izvades tekni.
2. Atbidiet ldz paSam galam
papira platuma un papira
garuma vadotni, lai varétu
ievietot papiru.
3. Fotopapira tekné
ievietojiet ne vairak ka
20 loksnes papira ar
apdrukajamo pusi uz leju.
Ja izmantojat papiru ar
malinu, ievietojiet to ta, lai
malina printer nok|Gtu
pédgja.

levietojiet papiru fotopapira tekné

HP Photosmart 8200 series lietotaja rokasgramata
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(turpinajums)

Papira veids Ka ievietot papiru Izmantojama tekne
4. Piebidiet papira platuma a
un papira garuma vadotni

pie paSam papira malam.

5. Novietojiet atpakal
izvades tekni.

6. Parliecinieties, vai
fotopapira teknes
indikators deg, lai
drukasana varétu notikt
uz papira no fotopapira
teknes.

Nonemiet izvades tekni un atbidiet
vadotnes

1 | Izvades tekne
2 | Papira platuma vadotne
3 | Papira garuma vadotne

levietojiet papiru un piebidiet papira
vadotnes

1 | Papira platuma vadotne
2 | Papira garuma vadotne

Tintes kasetnu ievietoSana
Pirmo reizi uzstadot un lietojot printeri HP Photosmart, noteikti izmantojiet printera

komplektacija ieklautas tintes kasetnes. Tinte, kas iepildita Sajas tintes kasetnés, ir
Tpasi veidota, lai sajauktos ar drukas galvina iepildito tinti.

Jaunu tintes kasetnu iegade

Pérkot jaunas kasetnes, izmantojiet kasetnu numurus, kuri noradtti uz Sis
rokasgramatas aizmuguréja vaka. Tie var atSkirties dazadas valstis/regionos.

%—J%: Piezime. Ja printeri jau esat lietojis un esat instaléjis HP Photosmart printera

I-'_l programmatdru, tintes kasetnu numurus var uzzinat arT printera
programmatara. Sistema Windows: ar peles labo pogu noklik§kiniet Windows
uzdevumijosla uz ikonas HP Digital Imaging Monitor (HP ciparattélu
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veidoSanas monitors) un izvélieties Launch/Show HP Solution Center
(Palaist/paradtt HP Solution Center). Izvélieties Settings (lestatijumi), Print
Settings (Drukas iestatijumi) un Printer Toolbox (Printera rikkopa).
NoklikSkiniet uz Zimnes Estimated Ink Levels (Aptuvenais tintes [Tmenis) un
noklikskiniet uz Ink Cartridge Information (Informacija par tintes kasetném).
Lai pasitrtu tintes kasetnes, noklikSkiniet uz Shop Online (lepirkties
interneta). Macintosh datoros: elementa Dock noklikSkiniet uz HP Image
Zone. Uznirsto3aja izvélné Settings (lestattjumi) izvélieties Maintain Printer
(Printera apkope). NoklikSkiniet uz Launch Utility (Utilitas palaiSana) un
uznirsto$aja izveélné noradiet uz Supplies Status (Materialu statuss).

leteikumi par tintes kasetnéem

HP Vivera tintes nodroSina, ka fotoattéliem ir nevainojama kvalitate un tie ir izcili
noturigi pret izbaléSanu, tadéjadi to kosas krasas varés baudtt arT jasu bérni un bérnu
bérni! HP Vivera tintém ir Tpasa formula un to kvalitate, originalitate un noturiba pret
izbaléSanu ir zinatniski parbaudita.

Lai izdrukam batu vislabaka kvalitate, HP iesaka tintes kasetnes uzstadtt l1dz
datumam, kas noradits uz iepakojuma.

Lai nodrosinatu optimalu rezultatu, HP iesaka izmantot tikai originalas HP tintes
kasetnes. Originalas HP tintes kasetnes ir veidotas HP printeriem un tajos

parbauditas, [idz ar to ir daudz vienkarsak iegit lieliskas izdrukas ikviena drukas darba.

%-7%; Piezime. HP nevar garantét citu razotdju tintes kvalitati vai 1stumu. Printera
|-'_’ apkope vai remonts, kas batu javeic printera bojajuma vai darbibas klimes
dél, ja to izraisijusi cita raZzot3ja tintes lietoSana, nav ieklauts garantijas remonta.

c Uzmanibu Tintes tvertné var veidoties spiediens. Ja tintes tvertné nonak
sveskermenis, tinte var izS|akties un notraiptt apkart esosos cilvékus vai
priekSmetus.

i

Tintes kasetne

1 ‘ Nebaziet nekadus priekSmetus Sajas atverés

Uzmanibu Lai novérstu tintes nopladi vai iz§|lakstiSanos, printera
transportéSanas laika tintes kasetnes atstajiet uzstaditas un aizsakto(as) tintes
kasetni(es) centieties neatstat ilgaku laiku arpus printera.
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2. nodala

Tintes kasetnu ievietoSana un nomaina
1. Parliecinieties, vai elektriba ir ieslégta, un péc tam paceliet aug$éjo vaku.
No printera iekSienes jabat iznemtiem visiem iepakojuma materialiem.

2. Nospiediet peleko meliti zem tintes kasetnes slota, lai atbrivotu pel€ko sviru
printera iekSiené, péc tam paceliet sviru.
Tintes kasetnu zonam ir krasu apzimé&jumi, tadé| tas ir viegli pazit. Lai kasetni
ievietotu vai nomainitu, paceliet sviru, kas atrodas zem atbilsto$as krasas. Tintes
kasetnes ir novietotas $adi (no kreisas puses uz labo pusi): melna, dzeltena,
gai$a ciana, ciana, gaiSa madzenta un madzenta.

1 | Tintes kasetnes svira melnas tintes kasetnei

2 | Tintes kasetnu zona krasu tintes kasetném

3. Ja kasetni nomainat, iznemiet veco kasetni, pavelkot to pret sevi ara no slota.
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Veco kasetni nododiet otrreiz€jai parstradei. HP tintes printeru materialu
otrreiz€jas parstrades programma HP Inkjet Supplies Recycling Program ir
pieejama daudzas valstis/regionos un sniedz iespéju lietotas tintes kasetnes bez
maksas nodot otrreizgjai parstradei. Lai iegltu plasaku informaciju, apmekléjiet
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/inkjet.html.

4. Izsainojiet jauno tintes kasetni un turot to aiz izvirzijuma, iebidiet tuk3aja kasetnes
slota.
Tintes kasetne jaievieto kasetnes slota, kam ir tadas pasas formas ikona un
krasa ka jaunajai kasetnei. levietojot tintes kasetni, vara krasas kontaktiem jabat
vérstiem pret printeri.

% Piezime. Pirmo reizi uzstadot un lietojot printeri HP Photosmart, noteikti

|-'_’ izmantojiet printera komplektacija iek|autas tintes kasetnes. Tinte, kas
iepildita 8ajas tintes kasetnés, ir ipasi veidota, lai sajauktos ar drukas
galvina iepildtto tinti.

5. Spiediet uz leju peléko sviru, I1dz ta noklikSkot nofikséjas vieta.
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2. nodala

6. Arvisam nomainamajam tintes kasetném izpildiet 2.—5. darbibu.
Jauzstada visas sesas tintes kasetnes. Printeris nedarbojas, ja kadas tintes
kasetnes trakst.

7. Aizveriet augséjo vaku.
Ja nav ievietota atminas karte, printera ekrana tiek radrtas seSas tintes piliSu
ikonas, noradot tintes daudzumu katra kasetné.

16 109 16 169 16 189 p

Lai tiktu paradits lielaks un precizaks tintes lTmena attélojums, var art nospiest
Select Photos (Izvéléties fotoattélus) .

%—7}/ Piezime. Ja izmantojat cita razot3ja tinti, atbilstoSas kasetnes ikona nav
I-'_l tintes pilite, bet jautajuma zZime. HP Photosmart 8200 series nevar noteikt
tintes kasetné atlikuSo tintes daudzumu, ja ta ir cita raZzotaja tinte.

Atminas karsu ievietoSana

Kad ar ciparkameru esat uznémis fotoattélus, varat iznemt atminas karti no kameras
un ievietot to printerT, lai fotoattélus apskatitu un izdrukatu. Printeris var lasit $adas
atminas kartes: CompactFlash™, Memory Sticks, Microdrive™, MultiMediaCard™,
Secure Digital™ un xD-Picture Card™.

Uzmanibu Lietojot citu veidu atminas kartes, var sabojat atminas karti un
printeri.

Citus panémienus, ka parsatit fotoatt€lus no ciparkameras uz printeri, skatiet nodala
Savienojuma veido$ana ar citam iericém.

Piemeérotie failu formati

20

Printeris var atpazit un no atminas kartes izdrukat JPEG un nesaspiestus TIFF
formata failus. Var drukat arT videoklipus no Motion-JPEG QuickTime, Motion-JPEG
AVI un MPEG-1 failiem. Ja ciparkamera fotoattélus un videoklipus saglaba cita faila
formata, saglabajiet failus datora un izdrukajiet tos ar lietojumprogrammas palidzibu.
Plasaku informaciju skatiet elektroniskaja palidziba HP Photosmart Printer Help.
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Atminas kartes ievietoSana

-

L

\

090\6

Atminas karsu sloti

Secure Digital, MultiMediaCard (MMC)
Compact Flash | un I, Microdrive
Memory Sticks

xD-Picture Card

AW (IN |~

Atrodiet atminas karti nakamaja tabula un ievietojiet to printerT, izpildot tabula sniegtos
noradijumus.

leteikumi:

e Vienlaikus ievietojiet vienu atminas karti.
e Uzmanigi bidiet atminas karti printerT, I1dz ta apstajas. Atminas karti nevar ievietot
printerT pilntba — necentieties to iestumt ar spéku.

Uzmanibu levietojot atminas karti citadi, neka noradits, var sabojat gan karti,
gan printeri.

Kad atminas karte ir pareizi ievietota, atminas kartes indikators mirgo un péc tam sak
vienmérigi degt zila krasa.

Uzmanibu Neiznemiet atminas karti, kamér mirgo atminas kartes indikators.
Plasaku informaciju skatiet nodala Atminas kartes iznpemsana.
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Atminas karte

Ka ievietot atminas karti

o Virs€jai uzlimei ir jabadt pavérstai uz augSu un, ja uzlimé ir
attélota bultina, tai jabat vérstai printera virziena
e  PrinterT vispirms jaievieto mala ar metala cauruminiem
CompactFlash
o NoSkeltajam stdrim jabdt vérstam pa kreisi
o Metala kontaktiem jabdat vérstiem uz leju
e Jaizmantojat atminas karti Memory Stick Duo™ vai Memory
Stick PRO Duo™, pirms kartes ievieto$anas printerT pievienojiet
kartes komplektacija iek|auto adapteri
e Virs€jai uzlimei ir jabat pavérstai uz augsu un, ja uzlimé ir
attélota bultina, tai jabat vérstai printera virziena
e  PrinterT vispirms jaievieto mala ar metala cauruminiem
Microdrive
o NoSkeltajam stdrim jabat vérstam pa labi
o Metala kontaktiem jabdat vérstiem uz leju
MultiMediaCard
o NoSkeltajam stdrim jabat vérstam pa labi
o Metala kontaktiem jabdat vérstiem uz leju
Secure Digital
e Kartes ieliektajiem stdriem jabdt vérstiem pret jums
o Metala kontaktiem jabdat vérstiem uz leju

xD-Picture Card
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Atminas kartes iznemsana

Pagaidiet, I1dz parstaj mirgot atminas kartes indikators, un péc tam uzmanigi pavelciet
atminas karti, lai iznemtu to no printera.

Uzmanibu Neiznemiet atminas karti, kamér mirgo atminas kartes indikators.
Indikatora mirgoSana nozimé, ka printeris piekldst atminas kartei. Ja atminas
karti iznem, kamér notiek pieklGSana tai, var sabojat printeri un atminas karti
vai art bojat atminas karté glabato informaciju.
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Fotoattelu drukasana,
neizmantojot datoru

Printeris HP Photosmart 8200 series sniedz iespéju izvéléties, apstradat un izdrukat
fotoattélus, atstajot datoru neieslégtu. Kad printeris ir uzstadits saskana ar lietoSanas
pamaciba sniegtajiem noradijumiem, varat ievietot atminas karti printert un drukat
fotoattélus, izmantojot printera vadibas panela pogas.

Fotoattélus var drukat art tieSi no ciparkameras. Plasaku informaciju skatiet nodala

Fotoattélu drukasana no ciparkameras.

Fotoattéela izkartojuma izvéle

Printera vadibas panell nospiediet pogu Layout (Izkartojums), lai izvélétos
izkartojumu drukajamajiem fotoattéliem. Nospiediet pogu atkartoti, lai parvietotos uz
citu no seSiem izkartojuma variantiem. Kad ir ievietota atminas karte, izvélétais
izkartojums tiek paradits printera displeja lejasdalas vidd. Visi no printera vadibas
panela izvélétie fotoattéli tiek izdrukati izveélétaja izkartojuma.

Izkartojums

Papira izmeéri (fotoattéla izméri)

Viens lapa, bez apmalém

4 x 6 collas (4 x 6 collas)
10 x 15¢cm (10 x 15 cm)
5x 7 collas (5 x 7 collas)
8,5 x 11 collas (8,5 x 11 collas)

Viens lapa

3,5 x 5 collas (3,25 x 4,75 collas)
4 x 6 collas (3,75 x 5,75 collas)
10 x 15¢cm (9,53 x 14,6 cm)

5 x 7 collas (4,75 x 6,75 collas)

8 x 10 collas (7,75 x 9,75 collas)
8,5 x 11 collas (8 x 10 collas)

A6 (9,86 x 14,16 cm)

A4 (20 x 25 cm)

Hagaki (9,36 x 14,16 cm)

L (8,25 x 12,06 cm)

Divi lapa

3,5 x 5 collas (2,25 x 3,25 collas)
4 x 6 collas (2,75 x 3,75 collas)
5 x 7 collas (3,25 x 4,75 collas)

8 x 10 collas (4,75 x 6,5 collas)
8,5 x 11 collas (5 x 7 collas)

HP Photosmart 8200 series lietotaja rokasgramata
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(turpinajums)

Izkartojums Papira izméri (fotoattéla izmeéri)

A6 (6,92 x 9,86 cm)

- A4 (13 x 18 cm)
Hagaki (6,8 x 9,36 cm)
- L (5,87 x 8,25 cm)
Tris lapa 3,5 x 5 collas (1,5 x 2,25 collas)
4 x 6 collas (1,75 x 2,625 collas)

5 x 7 collas (2,25 x 3,375 collas)
. . 8 x 10 collas (3,33 x 5 collas)

8,5 x 11 collas (4 x 6 collas)
A6 (4,77 x 7,15 cm)

A4 (10 x 15 cm)

Hagaki (4,52 x 6,78 cm)

L (3,96 x 5,94 cm)

Cetri lapa 3,5 x 5 collas (1,5 x 2,25 collas)
4 x 6 collas (1,75 x 2,5 collas)
5x 7 collas (2,2 x 3,25 collas)

. . 8 x 10 collas (3,25 x 4,75 collas)
. . 8,5 x 11 collas (3,5 x 5 collas)
A6 (4,77 x 6,92 cm)

A4 (9x 13 cm)
Hagaki (4,52 x 6,5 cm)
L (3,96 x 5,7 cm)

Devini lapa 3,5 x 5 collas (1 x 1,375 collas)
4 x 6 collas (1,125 x 1,5 collas)
5x 7 collas (1,5 x 2 collas)

8 x 10 collas (2,25 x 3 collas)

8,5 x 11 collas (2,5 x 3,25 collas) —
kabatportfe|a formats

A6 (3,07 x 4,05 cm)
A4 (6,4 x 8,4 cm)
Hagaki (2,9 x 3,86 cm)
L (2,53 x 3,36 cm)

% Piezime. Printeris péc vajadzibas pagriez fotoattélus, lai tie ietilptu
|-'_’ izkartojuma.
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Fotoattelu izvéele drukasanai

Lai izvélétos fotoattélus drukasanai, varat tos apskatit printera ekrana, izdrukat
fotoattélu radrtaju vai izdrukat attélu raditaja lapu.

Lai izvélétos drukajamos fotoattélus, izméginiet vienu no $im iespéjam

Fotoattélu apskate printera
ekrana 1.

Printera ekrana var vienlaikus | 2.
apskatit vienu vai devinus
fotoattélus.

1.
2.

Lai apskatitu fotoattélus pa vienam:

levietojiet atminas karti.
Nospiediet Select Photos (Izvéléties

fotoattélus) 4 vai p>. Lai fotoattélus atri

apskatitu, nospiediet un turiet So pogu. Kad
paradits viena vai otra virziena pédéjais

fotoattéls, demonstréSana turpinas ar pirmo
vai pédégjo fotoattélu.

Lai apskatitu fotoattélus pa deviniem:

levietojiet atminas karti.

Nospiediet pogu OK (Labi), lai ieslégtu

9 attélu skata rezimu, péc tam ar navigacijas
bultinu palidzibu varat parvietoties no viena
attéla uz citu.

Lai izslégtu 9 attélu skata rezZimu un atgrieztos pie
viena fotoattéla apskates vienlaikus, nospiediet OK.

Padoms Lai atri parvietotos pa fotoattéliem,
nospiediet un turiet bultinu Select Photos
(Izveéléties fotoattélus) « vai p-. Kad paradits
viena vai otra virziena pédéjais fotoattéls,
demonstréSana turpinas ar pirmo vai pédéjo
fotoattélu.

Fotoattelu raditaja drukasana

Lai izdrukatu fotoattélu raditaju:

Fotoattélu raditaja tiek ieklauti | 1.
atminas karté saglabato attélu | 2.
siktéli un indeksa numuri (lidz
2000 fotoattélu). Lai
ekonométu Iidzek]us,
raditajam neizmantojiet 3.
fotopapiru, bet parasto papiru. | 4.
Fotoattélu raditajam var bat
vairakas lappuses.

levietojiet atminas karti.

Galvenaja tekné ievietojiet vairakas loksnes
parasta papira. Péarliecinieties, vai nedeg
fotopapira teknes indikators, lai papirs tiktu
nemts no galvenas teknes.

Nospiediet Menu (lzvélne).

IzvElieties Print options (Drukas iespgjas),
péc tam nospiediet OK (Labi).

Izvélieties Print index page (Drukat raditaju),
péc tam nospiediet OK.

Attéelu raditaja lapas
izdrukasana 1.
Attélu raditaja lapa ir visi 2.
atminas karté eso$o fotoattélu
stktéli. Attelu raditaja lapa
atSkiras no fotoattélu radrtaja

Lai izdrukatu attélu raditaja lapu:

levietojiet atminas karti.

Galvenaja tekné ievietojiet vairakas loksnes
parasta papira. Parliecinieties, vai nedeg
fotopapira teknes indikators, lai papirs tiktu
nemts no galvenas teknes.

HP Photosmart 8200 series lietotaja rokasgramata
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Lai izvélétos drukajamos fotoattélus, izméginiet vienu no $im iespéjam

ar to, ka Seit ir atvéléta vieta, 3.
kur atzimét drukasanai 4,

izvélétos fotoattélus, noradit

eksemplaru skaitu un 5.

izvéléties fotoattéla
izkartojumu. STs iespéjas
izvélas, ar tumsSas krasas
pildspalvu aizkrasojot
atbilstoSos apliSus.

Plasaku informaciju par to, ka
attélu raditaja lapa izveléties
un izdrukat fotoattélus, skatiet
nodala Fotoattélu izvéle
drukasanai un Fotoattélu
drukasana.

Nospiediet Menu (Izvélne).

IzvElieties Print options (Drukas iespéjas),
péc tam nospiediet OK (Labi).

Izvélieties Print proof sheet (Drukat attélu
radrtaja lapu), péc tam nospiediet OK.

Fotoattelu izvéele drukasanai

Fotoattélus, ko drukasit, izvélieties ar printera vadibas panela palidzibu.

Lai... Rikojieties sadi

Izvélétos fotoattélu 1.

levietojiet atminas karti.

Piezime. Varat nevis ievietot atminas karti,
bet fotoattélus izvéléties no priekséjam
kameras portam pievienotas ierices HP iPod.
Plasaku informaciju skatiet nodala Fotoattélu
drukasana no ierices HP iPod.

Lai tiktu paradits vajadzigais fotoattéls,
nospiediet bultinas Select Photos (Izvéléties
fotoattélus) 4 vai p.

Nospiediet [&}, lai izvélétos fotoattélu.

Lai izvelétos vél citus fotoattélus, atkartojiet 2.
un 3. darbibu.

Piezime. Lai izvélétos vairakus viena fotoattéla
eksemplarus, vairakas reizes nospiediet [&).
Izdrukajamo eksemplaru skaits tiek paradrts
printera ekrana lejasdala.

Atceltu fotoattela izvéli 1.

Atcelot fotoattéla izvéli,
printeris izmet visas izmainas,

ko veicat 81 fotoattéla drukas 2.

iestattfjumos.

Lai tiktu paradrts fotoattéls, kura izvéle jaatce],
nospiediet bultinu Select Photos (Izvéléties
fotoattélus) 4 vai p.

Lai atceltu paradita fotoattéla izvéli
drukasanai, nospiediet Cancel (Atcelt).

28
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Lai...

Rikojieties Sadi

Piezime. Atcelot fotoattélu
izvéli, fotoattéli no atminas
kartes netiek dzésti.

Piezime. Ja irizvéléti vairaki fotoattéla
eksemplari, vairakas reizes nospiediet Cancel,
I1dz ir nonemts vajadzigais eksemplaru skaits.

Atceltu visu fotoattélu izvéli

1. Divas reizes nospiediet Cancel (Atcelt).
Printera ekrana tiek paradits jautajums, vai
jaatcel visu fotoattélu izvéle.

2. lzvélieties Yes (Ja), péc tam nospiediet OK
(Labi).

Piezime. Ja ir izvéléti vairaki paradita fotoattéla
eksemplari, vispirms vairakas reizes nospiediet
Cancel, I1dz tiek atcelta eksemplaru skaita izvéle
un péc tam, izpildot iepriek$ noraditas darbibas,
atceliet visu fotoattélu izveéli.

Izvéletos fotoattelus attelu
raditaja lapa

Kad ir izdrukata attélu radrtaja
lapa, to var izmantot, lai
drukasanai izvélétos
fotoattélus.

Informaciju par to, ka izdrukat
attélu raditaja lapu, skatiet
nodala Lai izdrukatu attélu
raditaja lapu:.

1. Artumsas krasas pildspalvu iekrasojot aplrti
zem atbilsto$a fotoattéla, atziméjiet
drukasanai paredzétos fotoattélus.

2. Vajadzigo katra fotoattéla eksemplaru skaitu
noradiet tam paredzétaja vieta. Sadala
Copies (Eksemplari) aizpildiet tikai vienu
variantu.

3. Sadala Print layout (Drukas izkartojums)
noradiet fotoattélu izkartojumu. Aizpildiet tikai
vienu variantu.

Kad esat aizpildijis attélu radttaja lapu, skengjiet

to, lai tiktu izdrukati izvélétie fotoattéli. Informaciju

par to, ka skenét attélu raditaja lapu, skatiet
nodala Fotoattélu drukasana.

Fotoattelu kvalitates uzlabosana

PrinterT ir daznedazadas iespéjas, ar kuram var uzlabot no atminas kartém drukato
fotoattélu kvalitati. Sie drukas iestatfjumi nemaina fotoattéla originalu. Tie attiecas tikai

uz izdruku.

Probléma

Ka to noverst

Nepietiekami spilgti fotoatteli

1. Nospiediet Menu (Izvélne).

2. lzvélieties Edit (Redigét), péc tam
nospiediet OK (Labi).

3. lzvélieties Photo Brightness
(Fotoattéla spilgtums), péc tam
nospiediet OK.

4. Ar bultinu palidzibu reguléjiet
fotoattéla spilgtumu lidz
vajadzigajam limenim, péc tam
nospiediet OK.
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(turpinajums)

Probléma

Ka to noverst

Sarkanas acis fotoattélos

Automatiskas sarkano acu efekta
nonemsanas funkcija izvélné
Preferences ir ieslégta péc nokluséjuma.
81 funkcija tiesi pirms drukasanas
nonem sarkano acu efektu visos
fotoattélos, kuri tiek drukati, izmantojot
viena attéla izkartojumu lapa (ar vai bez
apmalém). Ja sarkano acu probléma
§adi netiek novérsta, nonemiet sarkano
acu efektu katra atseviska fotoattéla,
izmantojot izvélnes Edit (Redigét)
funkciju Remove red eye (Nonemt
sarkano acu efektu). Talak aprakstiti abi
panémieni.

Automatiska sarkano acu efekta
nonemsana (visos fotoattélos)

1. Nospiediet Menu (Izvélne).

2. lzvélieties Preferences, péc tam
nospiediet OK (Labi).

3. lzvélieties Auto remove red-eye
(Automatiska sarkano acu efekta
nonems$ana), péc tam nospiediet OK.

4. |zvélieties On (leslégta), péc tam
nospiediet OK.

Manuala sarkano acu efekta

nonemsana (pa vienam fotoattélam)

1. Atveriet fotoattélu, kura janonem
sarkano acu efekts.

2. Nospiediet Menu (Izvélne).

3. lzvélieties Edit (Redigét), péc tam
nospiediet OK (Labi).

4. |zvélieties Remove red-eye
(Sarkano acu efekta nonemsana),
péc tam nospiediet OK.

Sliktas kvalitates videoklipi

Sie iestattjumi ietekmé fotoattélus, ko
druka no videoklipiem.

Piezime. Ar $o funkciju netiek uzlaboti
fotoattéli, ko druka, izmantojot izvélnes
Print Options (Drukas iespgjas)
funkciju Video action prints (Videoklipu
izdrukas). ST funkcija nedarbojas arf tad,
ja fotoattélus druka pa devini viena lapa.

No videoklipiem drukatu fotoattélu
kvalitates uzlabosSana

1.  Nospiediet Menu (Izvélne).

2. lzvélieties Preferences, péc tam
nospiediet OK (Labi).

3. lzvélieties Video enhancement
(Videoklipu uzlabo$ana), péc tam
nospiediet OK.

4. lzvélieties On (leslégta), péc tam
nospiediet OK.
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Probléma

Ka to noverst

Informaciju par to, ka drukat fotoattélus
no videoklipiem, skatiet nodala
Fotoattélu drukasana no atminas kartes.

Radosam idejam

PrinterT tiek piedavati dazadi riki un efekti, kas lauj fotoattélos 1stenot radoSu ieceres.
Sie drukas iestatijumi nemaina fotoattéla originalu. Tie attiecas tikai uz izdruku.

Lai izmantotu Sis funkcijas,

rikojieties Sadi

Krasu efekta pievienosana
Var iestatit, lai printeris maina

1.

3.

Izvélieties vienu vai vairakus fotoattélus.
Nospiediet Menu (Izvélne).

fotoattdla izmantoto krasu Izvélieties Edit (Redigét), péc tam nospiediet

iesp&ju no Color (Krasu; OK (Labi). o

nokluséjums) uz Black & 4. lzvelieties Add color effect (Pievienot krasu

white (Melnbalts), Sepia efektu), péc tam nospiediet OK.

(Sépija) vai Antique 5. lzvélieties krasu efektu un péc tam nospiediet

(Senatnigs). OK.

Fotoattéli, ko druka, izmantojot

iestatljumu Sepia, tiek

izdrukati brinos tonos un

izskatas ka 20. gs. sakuma

uznemti fotoattéli. Fotoattéli,

ko druka, izmantojot

iestatijumu Antique, tiek

izdrukati tados pasos briinos

tonos, bet ar balindjuma

efektu dazviet, radot iespaidu,

ka fotoattéli ir krasoti ar roku.

Bezapmalu izdruku izveide => Nospiediet Layout (Izkartojums), lai izvélétos

Printeri var iestatit, lai tas iesp&ju One photo per page borderless

drukatu fotoattélus bez (Viens fotoattéls lapa, bez apmalém; &7 ir péc

apmalém. nokluséjuma izvéléta iespéja). Kad tiek
izvéléta 81 iespéja, taisnstdris printera ekrana
lejasdalas vidu tiek blivi iekrasots oranza
krasa.

Datums un laiks izdrukas 1. Nospiediet Menu (lzvélne).

Uz fotoattéliem var izdrukat 2. lzvélieties Preferences, péc tam nospiediet

marké&jumu, kas norada OK (Labi).

3. lzvélieties Date/time (Datums/laiks), péc tam

fotoattélu uznemsanas laiku.
Sis iestatijums attiecas uz
visam izdrukam.

nospiediet OK.
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Lai izmantotu Sis funkcijas,

rikojieties Sadi

4. lzvélieties vienu no Siem datuma/laika
markéjuma variantiem:

— Datel/time (Datums/laiks)
— Date only (Tikai datums)
- Off (Izslégts)

5. Nospiediet OK.

Ja fotoattélu parveidojat datora un veiktas
izmainas saglabajat, sakotnéja informacija par
datumu un laiku zid. Printera vadibas panelt
veiktas fotoattéla izmainas neietekmé datuma un
laika informaciju.

lzdruku kvalitates maina

Var mainit fotoattélu drukas
kvalitati. Péc nokluséjuma ir
izvéléta vislabaka kvalitate,
kas nodroSina kvalitativakos
fotoattélus. Standarta
kvalitates izvéle palidz taupit
tinti un paatrina drukasanu.

Lai mainttu drukas kvalitati uz Normal

(Standarta) vienam drukas darbam:

1. Nospiediet Menu (Izvélne).

2. lzvélieties Tools (Rki), péc tam nospiediet
OK (Labi).

3. lzvélieties Print quality (Drukas kvalitate),
péc tam nospiediet OK.

4. lzvélieties Normal (Standarta), péc tam
nospiediet OK.

Péc nakama drukas darba drukas kvalitate tiek
atiestatita uz Best (Vislabaka).

Fotoattéla apgrieSana

Nospiediet Zoom + (Tuvinat)
vai Zoom — (Talinat), lai
palielinajumu palielinatu vai
samazinatu par 1,25 reizém.
Augstaka pakape ir 5x.

1. Lai tiktu paradits fotoattéls, kas jaapgriez,
nospiediet bultinu Select Photos (Izvéléties
fotoattélus) « vai p.

2. Nospiediet Zoom +, lai fotoattélu palielinatu
1,25x. Paradas zalais apgrieSanas ramis.
Atkartoti spiediet Zoom +, [1dz tiek sasniegts
vajadzigais palielindjums. (Pé&c tuvinaSanas
attélu var atkal talinat, nospiezot pogu
Zoom -.)

Piezime. ApgrieSanas ramis no zala k|ast
par dzeltenu, ja drukasana izvélétaja
palielinajuma ievérojami pazeminatu izdruku
kvalitati.

3. Jebkura palielindjuma pakapé apgrieSanas
rami var parvietot pa kreisi, pa labi, uz augsu
vai uz leju, izmantojot navigacijas bultinas.

4. Nospiediet OK (Labi), kad attéla drukajama
dala atrodas apgrieSanas ramr.

ApgrieSana neietekmé fotoattéla originalu.
Ta attiecas tikai uz izdruku.

Panoramas fotoattélu
drukasana

1. Nospiediet Menu (Izvélne).
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Lai izmantotu Sis funkcijas,

rikojieties Sadi

2.

3.

Izvélieties Print options (Drukas iespéjas),
péc tam nospiediet OK (Labi).

Izvélieties Print panoramic photos (Drukat
panoramas fotoattélus).

IzvElieties On (leslégta), péc tam nospiediet
OK. Printera ekrana augsdala tiek radits
Panoramic mode (Panoramas rezims), lidz
to izvélné izslédzat.

levietojiet apdrukdjamo materialu, kura izméri
ir 10 x 30 cm (4 x 12 collas). Ja
nepiecieSams, fotoattélu pirms drukasSanas
varat apgriezt, izmantojot iepriek$ sniegtos
noradijumus. ApgrieSanas ramja garuma un
augstuma attieciba ir 3:1.

Piezime. Visi fotoattéli panoramas rezima tiek
drukati bez apmalem.

Uzlimju drukasana 1.

Nospiediet Menu (lzvélne).

Izvélieties Print options (Drukas iespéjas),
péc tam nospiediet OK (Labi).

Izvélieties Print stickers (Uzlimju
drukasana), péc tam nospiediet OK.
Izvélieties On (leslégta), péc tam nospiediet
OK. Printera ekrana augsdala tiek radits
Sticker mode (Uzlimju rezims), ITdz to izvéIné
izslédzat.

Pirms drukasanas tekné ievietojiet uzlimju
fotopapiru Avery C6611 vai C6612. ST

10 x 15 cm (4 x 6 collu) papira viena lapa
ietilpst 16 taisnstdra vai ovalas uzlimes.

Fotoattelu drukasana

Fotoattélus, neizmantojot datoru, var izdrukat vairakos veidos:

e Atminas karti ar fotoattéliem ievietojiet viena no printera atminas karsu slotiem.
e Pievienojiet PictBridge ciparkameru printera priekSpusé esoSajam kameras

portam.

e  Uzstadiet papildus iegadajamo HP Bluetooth® bezvadu printera adapteri un
drukajiet no ciparkameras, kura iestradata bezvadu tehnologija Bluetooth.

Fotoattélu drukasana no atminas kartes

Fotoattélus var drukat no atminas kartes, ja karti ievieto printerT un printera vadibas
paneli izmanto, lai fotoattélus apskatitu, izvélétos, uzlabotu un izdrukatu. Tiesi no
atminas kartes var izdrukat arT kamera izvélétos fotoattélus — tos, kurus ka
drukajamus atziméjat ar ciparkameras palidzibu.

Drukasana no atminas kartes notiek atri un vienkarsi, turklat netiek téréta

ciparkameras bateriju energija.
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Lai...

Rikojieties Sadi

Izdrukatu vienu vai vairakus
fotoattelus

Sakuma parbaudiet, vai

1.

Nospiediet Layout (Izkartojums), lai izvélétos
fotoattélu izkartojumu. I1zvélétais izkartojums
tiek paradits printera ekrana lejasdalas vida.

atminas karte ir ievietota 2. Laitiktu paradits drukajamais fotoattéls,
printérT un izvélétaja papira nospiediet bultinas Select Photos (Izvéléties
tekné ir ievietots pareizais fotoattélus) 4 vai P>, péc tam nospiediet &)
papirs. 3. Atkartojiet 1. un 2. darbibu, lai izvélétos vél
Parbaudiet fotopapira teknes citus foto.attell.Js. =
indikatoru, lai noteiktu, vai ir 4. Nospiediet Print (Drukat).
izvéléta pareiza papira
tekne: — ja vélaties drukat no
galvenas teknes, indikatoram
jabat izslégtam, bet, ja— no
fotopapira teknes, indikatoram
jadeg.
lzdrukatu visus atminas 1. Nospiediet Layout (Izkartojums), lai izvélétos
karté saglabatos fotoattelus fotoattélu izkartojumu. Izvélétais izkartojums
Sakuma parbaudiet, vai tiek paradits printera ekrana lejasdalas vidu.
atminas karte ir ievietota 2. Nospiediet Menu (Izvélne).
printerT un izvélétaja papira 3. lzvélieties Print options (Drukas iespéjas),
tekné ir ievietots pareizais péc tam nospiediet OK (Labi).
papirs. 4. lzvélieties Print all (Drukat visu), péc tam
Parbaudiet fotopapira teknes nospiediet OK, lai saktu drukat visus
L . . - fotoattélus no atminas kartes.
indikatoru, lai noteiktu, vai ir
izvéléta pareiza papira
tekne: — ja vélaties drukat no
galvenas teknes, indikatoram
jabat izslegtam, bet, ja — no
fotopapira teknes, indikatoram
jadeg.
Drukatu vairaku fotoattélu 1. Nospiediet Layout (Izkartojums), lai izvélétos
diapazonu fotoattélu izkartojumu. Izvélétais izkartojums
Sakuma parbaudiet, vai tiek paradits printera ekrana lejasdalas vida.
atminas karte ir ievietota 2. Nospiediet Menu (lzvélne).
printerT un izvélétaja papira 3. lzvélieties Print options (Drukas iespéjas),
tekné ir ievietots pareizais péc tam nospiediet OK (Labi).
papirs. 4. lzvélieties Printdrangot:((Drukas diapazons),

- . - péc tam nospiediet .
iFr: zzs:;aftlztﬁgfe?;z tsg?ﬁs 5. Nospiediet Select Photos (Izvéléties
ivalata péreizé papTré fotoattélus) « vai P>, lai parvietotos Iidz
tekne: — ja vélaties drukat no pirmajam fotoattélam, kas jadruka, péc tam

o - nospiediet OK. Pirmais fotoattéls tiek paradits

galvenas teknes, indikatoram . . -
A . printera ekrana pa kreisi.
jabat izslegtam, bet, ja — no 6. Nospiediet Select Photos (Izvéléties

fotopapira teknes, indikatoram
jadeg.

fotoattélus) « vai P>, lai parvietotos Iidz
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Lai...

Rikojieties Sadi

pédéjam fotoattélam, kas jadruka, péc tam
nospiediet OK. Pédgjais fotoattéls tiek
paradtts printera ekrana pa labi. Péc tam
sakas izvéléta fotoattélu diapazona drukasana.

Drukatu kamera izvélétus 1.
fotoattélus no atminas kartes

Ja fotoattélus drukasanai
izvélas, izmantojot 2.
ciparkameru, kamera tiek
izveidots digitalas drukas
secibas formata (Digital Print
Order Format — DPOF) fails,
kas identificé izvélétos
fotoattélus. Printeris tieSi no
atminas kartes var nolastt
DPOF 1.0 un 1.1 failus.

Ar ciparkameras palidzibu izvélieties attélus,
kuri jadruka. Plasaku informaciju skatiet
kameras dokumentacija.

Ja kamera ka fotoattélu izkartojumu izvélaties
Default (Nokluséjums), nospiediet printera
pogu Layout (Izkartojums), lai izvélétos
fotoattélu izkartojumu.

Ja kamera izvélaties nevis Default, bet citu
fotoattélu izkartojumu, fotoattéli tiek izdrukati
atbilstoSi kamera noraditajam izkartojumam
neatkarigi no ta, kads iestatijums izvéeléts
printert.

Tekné ievietojiet fotopapiru un parbaudiet
fotopapira teknes indikatoru, lai noteiktu, vai ir
izvéléta pareiza papira tekne: ja vélaties
drukat no galvenas teknes, indikatoram jabuat
izslégtam, bet, ja — no fotopapira teknes,
indikatoram jadeg.

Iznemiet atminas karti no ciparkameras un
ievietojiet to printert.

Kad printera ekrana tiek paradits jautajums
Do you want to print the camera-selected
photos? (Vai vélaties drukat kamera izvélétos
fotoattélus?), nospiediet [&).

Tiek sakta kamera izvéléto fotoattélu
drukasana.

Ja printeris nevar atrast vai nolasit visus kamera
izvélétos fotoattélus, tas izdruka tos, ko var nolastt.
Péc izdrukasanas printeris izdzé$ DPOF failu un
nonem atzimes no fotoattéliem.

Drukatu attélu raditaja lapa 1.
izvéletos fotoatteélus
Kad esat aizpildijis attélu 2.
radrtaja lapu ka aprakstits 3.
nodala Fotoattélu izvéle
drukasanai, varat to ieskenét, 4.
lai tiktu izdrukati izvélétie
fotoattéli. Skenéjot attélu
raditaja lapu, jaizmanto ta pati
atminas karte, ko izmantojat,
drukajot raditaja lapu.

Parliecinieties, vai printerT ir ievietota atminas
karte.

Nospiediet Menu (Izvélne).

Izvélieties Print options (Drukas iespéjas),
péc tam nospiediet OK (Labi).

IzvElieties Scan proof sheet (Skenét attélu
raditaja lapu), péc tam nospiediet OK.

Attélu raditaja lapu ar apdrukato pusi uz leju
un lapas augSmalu paveérstu pret printeri
ievietojiet galvenaja tekné.
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Lai...

Rikojieties Sadi

o

Piezime. Ja izdrukata attélu radrtaja lapa
sastav no vairakam lappusém, ta ir jaskené
pa vienai lappusei. Tiek paradtti aicinajumi
drukat atbilstoSos lappuses fotoattélus.
Nakamajai attélu raditaja lapas lappusei
atkartojiet 1.—8. darbibu.

Nospiediet OK, lai saktu skenésanu.

Kad printera ekrana tiek paradits aicinajums
ievietot papiru, galvenaja tekné vai fotopapira
tekné ievietojiet fotopapiru. Parbaudiet
fotopapira teknes indikatoru, lai noteiktu, vai ir
izvéléta pareiza papira tekne: — ja vélaties
drukat no galvenas teknes, indikatoram jabuat
izslégtam, bet, ja — no fotopapira teknes,
indikatoram jadeg.

Nospiediet OK, lai saktu drukat attélu radrtaja
lapa izvélétos fotoattélus.

Fotoattéliem, kas tiek drukati no attelu raditaja
lapas, tiek izmantoti drukas nokluséjuma
iestatijumi. Neviens drukas iestatijums, ko esat
fotoattéliem noradijis, pieméram, apgrieSana vai
krasu efekti, netiek nemts véra.

Drukatu fotoattélus no
videoklipiem

Videoklipus var apskatrt
printera ekrana un izvéléties

un izdrukat atseviSkus kadrus.

Kad pirmo reizi ievietojat
atminas karti, kura ir
videoklips, printeris izmanto
videoklipa pirmo kadru, lai

paradttu klipu printera ekrana.

Printeris atpazist videoklipus,
kuri ierakstiti $ada formata:

e Motion-JPEG AVI

e Motion-JPEG QuickTime
e MPEG-1

Printeris neizmanto citu
formatu videoklipus.

Sakuma parbaudiet, vai
atminas karte ir ievietota
printerT un izvélétaja papira
tekné ir ievietots pareizais
papirs. Parbaudiet fotopapira

1.

Nospiediet Layout (Izkartojums), lai izvélétos
fotoattélu izkartojumu. Izvélétais izkartojums
tiek paradits printera ekrana lejasdalas vida.
Lai tiktu paradits drukajamais videoklips,
nospiediet bultinas Select Photos (Izvéléties
fotoattélus) « vai p.

Nospiediet OK (Labi), lai demonstrétu
videoklipu.

Videoklipa demonstréSanas laikad nospiezot
un turot navigacijas bultinu P>, videoklipu var
atri patit uz prieksu.

Lai videoklipa demonstréSanas laika to
apturétu, nospiediet OK.

Videoklipa pauzes laika nospiezot un turot
navigacijas bultinu p, videoklipu var paradit
paléninati.

Lai izvélétos radtto videokadru, nospiediet [&).
Nospiediet Print (Drukat), lai saktu drukasanu.
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Rikojieties Sadi

teknes indikatoru, lai noteiktu,
vai ir izvéléta pareiza papira
tekne: — ja vélaties drukat no
galvenas teknes, indikatoram
jabat izslégtam, bet, ja— no
fotopapira teknes, indikatoram
jadeg.

izdrukatu videoklipu

Videoklipa izdruka ir
automatiski no videoklipa
izvélétu devinu kadru virkne.

7.

levietojiet atminas karti, kura ir viens vai
vairaki videoklipi.

levietojiet fotopapiru. Parbaudiet fotopapira
teknes indikatoru, lai noteiktu, vai ir izvéléta
pareiza papira tekne: — ja vélaties drukat no
galvenas teknes, indikatoram jabat izslégtam,
bet, ja — no fotopapira teknes, indikatoram
jadeg.

Nospiediet Menu (lzvélne).

Izvélieties Print options (Drukas iespéjas),
péc tam nospiediet OK (Labi).

Izvélieties Video action prints (Videoklipu
izdrukas), péc tam nospiediet OK.

Lai tiktu ieziméts videoklips, kas jaizdruka ka
videoklipa izdruka, nospiediet bultinas Select
Photos (Izvéléties fotoatt€lus) « vai p.
Nospiediet [&) un péc tam Print (Drukat).

Apturétu drukasanu

Lai apturétu notieko$u drukas darbu, nospiediet
Cancel (Atcelt).

Fotoattelu drukasana no ciparkameras

Fotoattélus var izdrukat, ja PictBridge ciparkameru ar USB kabeli pievieno tieSi
printerim. Ja ciparkamera ir iestradata bezvadu tehnologija Bluetooth, printerT var
ievietot papildus iegadajamo HP Bluetooth® bezvadu printera adapteri un nosatit
fotoattélus uz printeri pa bezvadu savienojumu.

Drukajot no ciparkameras, printeris izmanto iestatfjumus, kuri noraditi kamera.
Plasaku informaciju skatiet kameras dokumentacija.

Lai izdrukatu fotoattélus no...

Rikojieties sadi

Ciparkameras, kura ir
bezvadu tehnologija
Bluetooth

Ja ciparkamera ir iestradata
bezvadu tehnologija
Bluetooth, varat papildus
iegadaties HP Bluetooth®
bezvadu printera adapteri un

1.

Izmantojot Bluetooth izvélni printera ekrana,
iestatiet printera Bluetooth iespéjas. Plasaku
informaciju skatiet nodala Printera izvélne.
PrinterT ievietojiet fotopapiru un parbaudiet
fotopapira teknes indikatoru, lai noteiktu, vai ir
izvéléta pareiza tekne: ja vélaties drukat no
galvenas teknes, indikatoram jabat izslégtam,
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Lai izdrukatu fotoattélus no...

Rikojieties Sadi

drukat no kameras, izmantojot
Bluetooth bezvadu
savienojumu.

Piezime. Var drukat arT no
citam iericém, kuras iestradata
bezvadu tehnologija

Bluetooth — PDA iericém un
talruniem ar kameram.
Plasaku informaciju skatiet
nodala Savienojuma
veido$ana ar citam iericém, ka
ari Bluetooth adaptera
komplektacija ieklautaja
dokumentacija.

bet, ja — no fotopapira teknes, indikatoram
jadeg.

Kameras porta printera priekSpuseé ievietojiet
HP Bluetooth® bezvadu printera adapteri.
Kad adapteris ir gatavs datu sanems$anai, ta
indikators mirgo.

Ka nosatit fotoattélus uz printeri, izlasiet
ciparkameras dokumentacija.

Ciparkameras ar tehnologiju
PictBridge

leslédziet PictBridge ciparkameru un
izvélieties drukajamos attélus.

PrinterT ievietojiet fotopapiru un parbaudiet
fotopapira teknes indikatoru, lai noteiktu, vai ir
izvéleta pareiza tekne: ja vélaties drukat no
galvenas teknes, indikatoram jabut izslégtam,
bet, ja — no fotopapira teknes, indikatoram
jadeg.

Parliecinieties, vai kamera ir ieslégts
PictBridge reZims, péc tam pievienojiet to
kameras portam printera priekSpuseé,
izmantojot kameras komplektacija ieklauto
USB kabeli.

Tikldz printeris atpazist PictBridge kameru,
izvéléeties fotoattéli tiek automatiski izdrukati.

Pirms sakat izpildtt Seit sniegtos noradijumus par to, ka fotoattélus importét uz ierici
HP iPod un drukat fotoattélus no HP iPod, parbaudiet, vai fotoattéli un ierice HP iPod,
ko lietojat, atbilst Sadiem nosacijumiem:

e Attéliem, ko kopé uz ierici HP iPod, jabat formata JPEG.

e HP iPod jabdt formatétai sistéma Windows (failu struktira FAT 32).
lerice HP iPod péc nokluséjuma lieto Windows failu struktiru. Lai parbaudrttu, vai
HP iPod ir formatéta sistémai Windows, iericé HP iPod atveriet Settings
(lestattjumi) > About (Par). Ja ta ir formatéta sistéma Windows, displeja lejasdala
tiek paradita norade Format Windows (Windows formats). Ja ierice nav
formatéta sistema Windows, HP iPod ir jasavieno ar personalo datoru, kura ir
sisttma Windows, izmantojot HP iPod komplektacija ieklauto USB kabeli, un
jaizpilda ekrana sniegtie noradijumi.

%—% Piezime. lerices HP iPod, kuras bijuSas savienotas vienigi ar Macintosh
|-' | datoru, ar So printeri nav saderigas. TaCu pé&c ierices savieno$anas ar
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Windows datoru Macintosh datoru lietotaji var pilniba sinhronizét savas
HP iPod ierices atpakal] Macintosh datoros un Mac iTunes, saglab3jot
saderibu ar datoru.

Lai fotoattélus importétu uz ierici HP iPod:

1. Fotoattélus no atminas kartes parkopéjiet uz HP iPod, izmantojot Belkin Media
Reader for iPod.

2. Parbaudiet, vai fotoattéli ir nonakusi iericé HP iPod — HP iPod izvélné noradiet
Photo Import (Fotoattélu importéSana). Fotoattéli tiek paradriti ka Rolls (Rullisi).

Lai fotoattélus drukatu no ierices HP iPod:

1. Izmantojot HP iPod komplektacija ieklauto USB kabeli, pievienojiet HP iPod
kameras portam printera priekSpusé. Printera ekrana vairakas mindtes (kamér
fotoattéli tiek nolasrti) tiek radits pazinojums Reading Device (Tiek lastta ierice).
Péc tam fotoattéli tiek paraditi printera ekrana.

2. lzvélieties drukadjamo(s) fotoattélu(s) un nospiediet Print (Drukat). Plasaku
informaciju par fotoattélu izvéli skatiet nodala Fotoattélu izvéle drukasanai.

Ja nevarat drukat no printera HP Photosmart, izmantojot ierici HP iPod, sazinieties ar
HP klientu apkalpoS$anas dienestu. Skatiet nodalu HP klientu apkalpo$ana.
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4 Savienojumi

Izmantojiet printeri, lai izveidotu savienojumu ar citam iericém vai personam.

Savienojuma veidosana ar citam iericem

Pastav vairaki panémieni, k& So printeri var savienot ar datoru vai citam iericém. Katrs
savienojuma veids piedava atskirigas iespéjas.

Savienojuma veids un tam
nepiecieSamie piederumi

Sniedz iespéju...

Atminas kartes

-

Atminas karte

Saderigas ciparkameras atminas karte
levietojiet atminas karti atbilstoSaja

atminas kartes slota printera priekSpusé.

e Drukat tieSi no atminas kartes.

e Saglabat datora fotoattélus no
printerT ievietotas atminas kartes, lai
péc tam tos uzlabotu vai kartotu,
izmantojot HP Image Zone vai citu
programmattru. Plasaku
informaciju skatiet nodala Fotoattélu
saglabasana datora un Fotoattélu
drukasana no atminas kartes.

UsSB

e Universalas serialas kopnes
(Universal Serial Bus — USB) 2.0
pilna atruma saderigais kabelis, ne
vairak ka 3 metrus gars.
Noradijumus par printera
savienoSanu ar USB kabeli skatiet
lietoSanas pamaciba.

e Dators ar interneta pieslégumu (lai
varétu izmantot HP Instant Share).

e Drukat, izmantojot datoru. Skatiet
nodalu Druka8ana, izmantojot
datoru.

e Datora saglabat fotoattélus no
printerT ievietotas atminas kartes, lai
péc tam tos uzlabotu vai kartotu,
izmantojot HP Image Zone vai citu
programmataru.

e izsdtrt fotoattélus, izmantojot
HP Instant Share.

e Drukat ar printeri no HP Photosmart
tieSas drukasanas ciparkameras.
Plasaku informaciju skatiet nodala
Fotoattélu drukasana no
ciparkameras un kameras
dokumentacija.

PictBridge

Drukat no ciparkameras, kas saderiga
ar PictBridge.

Plasaku informaciju skatiet nodala
Fotoattélu drukasana no ciparkameras
un kameras dokumentacija.
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(turpinajums)

Savienojuma veids un tam
nepiecieSamie piederumi

Sniedz iespéju...

PictBridge simbols

Ar PictBridge saderiga ciparkamera un
USB kabelis.

Kameru pievienojiet kameras portam
printera priekSpuseé.

Bluetooth

Papildus iegadajamais HP Bluetooth
bezvadu printera adapteris.

Ja Sis piederums ietilpst printera
standarta komplektacija vai ir iegadats
atseviski, instrukcijas meklgjiet
pievienotaja dokumentacija un
elektroniskaja palidziba.

Drukat ar printeri no jebkuras ierices,
kura iestradata bezvadu tehnologija
Bluetooth — no ciparkameras, talruna ar
kameru vai PDA ierices.

Ja papildus iegadajamo HP Bluetooth
bezvadu printera adapteri pievienojat
printerim, izmantojot kameras portu,
parliecinieties, vai Bluetooth printera
izvélnes iespéjas ir pareizi iestatitas.
Skatiet nodaju Printera izvélne.

HP iPod

lerice HP iPod un tas komplektacija
ieklautais USB kabelis. lerici HP iPod
pievienojiet kameras portam printera
priekSpusé.

Drukat ar printeri tieSi no ierices

HP iPod (kura saglabati fotoattéli).
Plasaku informaciju skatiet nodala
Fotoattélu drukasana no ierices HP iPod.

Fotoattelu saglabasana datora

Datora var saglabat fotoattélus no jebkuras atminas kartes, kas ievietota printerT, ja
starp datoru un printeri ir izveidots USB savienojums.

42

Sistemas Windows lietotajiem

Fotoattélu saglabasanai datora izmantojiet vienu no $im divam metodém.

e levietojiet printerT atminas karti. Datora ekrana tiek atvérta HP Image Zone
parsatiSanas programmatdra (HP Transfer un Quick Print), kas |auj noradit, kur
datora attéli ir jasaglaba. Plasaku informaciju skatiet HP Image Zone

elektroniskaja palidziba.

e levietojiet printerT atminas karti. Programma Windows Explorer atminas karte tiek
paradita kd nonemamais disks. Atveriet nonemamo disku un velciet fotoattélus uz

vajadzigo vietu datora.

Macintosh datoru lietotajiem
1. levietojiet printert atminas karti.
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2. Pagaidiet, ldz tiek startéta programma iPhoto un ta nolasa atminas kartes saturu.
3. NoklikSkiniet uz Import (Importét), lai karté esoSos fotoattélus saglabatu
Macintosh datora.

%-7%; Piezime. Atminas karte darbvirsma tiek paradita k& diska ikona. Varat karti
|-'_’ atvért un fotoattélus no tas vilkt uz jebkuru vietu Macintosh datora.

Savienojumi, izmantojot HP Instant Share

Programma HP Instant Share noder, lai draugiem un radiniekiem nosiititu fotoattélus,
izmantojot e-pastu, interneta fotoalbumus vai fotoattélu apstrades pakalpojumus
interneta. Printerim jabat savienotam ar datoru, izmantojot USB kabeli, turklat datoram
jabat ar interneta pieslégumu, ka ar taja jabdt instalétai visai nepiecieSamajai HP
programmatdrai. Ja vajadziga programmatdra nav instaléta vai pareizi konfiguréta un
jis méginat lietot HP Instant Share, tiek paradits pazinojums ar aicinajumu veikt
nepiecieSamas darbibas.

HP Instant Share (USB) izmantoSana fotoattélu sutiSanai (sistema Windows):
1. levietojiet atminas karti un izvélieties dazus fotoattélus.
2. Printera vadibas panell nospiediet Instant Share.

3. Izpildiet datora ekrana redzamos noradijumus, lai izvélétos fotoattélus izsatitu
citiem.

HP Instant Share (USB) izmantoSana fotoattélu sutiSanai (Macintosh datoros):

1. Atveriet HP Image Zone un izvélieties fotoattélus, ko izsatisit. Informaciju par
HP Image Zone skatiet nodala HP Image Zone.

2. Noklikskiniet uz HP Image Zone cilnes Applications (Programmas), péc tam
veiciet dubultklikSki uz HP Instant Share.

3. Izpildiet datora ekrana redzamos noradijumus, lai izvélétos fotoattélus izsatrtu
citiem.

Plasaku informaciju par HP Instant Share lietoSanu skatiet elektroniskaja HP Image

Zone palidziba.
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5 Drukasana, izmantojot
datoru

Lai drukatu, izmantojot datoru, jabat instalétai printera programmatirai. InstaléSanas
laika datora tiek instaléta programmatira HP Image Zone (Macintosh datoru
lietotajiem un sistémas Windows lietotajiem, kas instalé pilno versiju) vai HP Image
Zone Express (sisttmas Windows lietotdjiem, kas instalé versiju Express), kas lauj
sakartot, publiskot, redigét un drukat fotoattélus.

Plasaku informaciju par programmatdras instaléSanu skatiet HP Photosmart 8200
series lietoSanas pamaciba. Regulari atjauniniet programmataru, lai jums batu
pieejamas jaunakas iespé&jas un uzlabojumi; noradijumus skatiet nodala
Programmatdras atjauninaSana.

Lai varétu apstradat fotoattélus, tie japarnes uz datoru, kas savienots ar printeri.
Skatiet nodalu Fotoattélu saglabasana datora.

Mo Piezime. Sistéma Windows: programmatdru HP Image Zone var izmantot
|‘-'_’ tikai datoros, kuriem ir Intel® Pentium® IIl (vai lidzvértigs) un labaks procesors.

Printera programmatiiras piedavato jaunrades iespéju
izmantosSana

Izlasiet Sos padomus par programmattras HP Image Zone, HP Image Zone Express
un HP Instant Share atvér§anu un lietoSanu.

HP Image Zone

HP Image Zone ir érti lietojama programma, kas sniedz visu nepiecieSamo, lai
papildus fotoattélu redigésanas un drukasanas pamatfunkcijam jds gatu arT prieku.
Bez tam ST programmatira sniedz piekluvi programmai HP Instant Share, tapéc varat
viegli publiskot savus fotoattélus.

HP Image Zone atvérSana (sistéma Windows)

=> Veiciet dubultklik§ki uz HP Image Zone ikonas darbvirsma. Ja nepiecieSams,
skatiet elektronisko HP Image Zone palidzibu.

HP Image Zone atvérSana (Macintosh datoros)

=> Noklikskiniet uz doka eso$as HP Image Zone ikonas. Ja nepiecieSama palidziba,
izvélné Help (Palidziba) izvélieties HP Image Zone Help.

lepazistieties ar daudzajam HP Image Zone iespéjam:

e View (Skatit) — apskatiet fotoattélus dazados tuvindjumos un veidos. Erti
sakartojiet un parvaldiet fotoattélus.

e Edit (Redigét) — apgrieziet fotoattélus un izlabojiet sarkano acu efektu.
Automatiski pielagojiet un uzlabojiet fotoattélus, mainot to izmérus un izkartojumu.

e  Print (Drukat) — drukajiet fotoattélus dazados izméros un daudzéjados
izkartojumos.
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e Share (Publicét) — nositot fotoattélus gimenei un draugiem, neapgratiniet tos ar
apjomigiem e-pasta pielikumiem, bet izmantojiet uzlabotu e-pasta nositiSanas
veidu: ar programmu HP Instant Share.

e Create (Izveidot) — érti noforméjiet albumu lapas, kartites, kalendarus,
panoramas fotoattélus, kompaktdisku uzlimes un daudz ko citu.

e Back-up (Rezerves kopija) — veidojiet savu fotoattélu rezerves kopijas
glabasanai cituviet.

HP Image Zone Express

HP Image Zone Express ir érti lietojama programma, kas nodroSina pamatiespéjas
fotoattélu redigéSanai un drukasanai. Bez tam $1 programmatra sniedz piek|uvi
programmai HP Instant Share, tapéc varat viegli publiskot savus fotoattélus.
Programmatira HP Image Zone Express ir pieejama tikai sistémas Windows
lietotajiem.

HP Image Zone Express atvérSana (sistéma Windows)

=> Veiciet dubultkliks§ki uz HP Image Zone Express ikonas darbvirsma. Ja
nepiecieSams, skatiet elektronisko HP Image Zone Express palidzibu.

lepazistieties ar daudzajam HP Image Zone Express iesp&jam:

e View (Skatit) — apskatiet fotoattélus dazados tuvindjumos un veidos. Erti
sakartojiet un parvaldiet fotoattélus.

e Edit (Redigét) — apgrieziet fotoattélus un izlabojiet sarkano acu efektu.
Automatiski pielagojiet un apstradajiet fotoattélus, lai padaritu tos nevainojamus.

e  Print (Drukat) — drukajiet fotoattélus dazados izméros un daudzéjados
izkartojumos.

e Share (Publicét) — nosutot fotoattélus gimenei un draugiem, neapgratiniet tos ar
apjomigiem e-pasta pielikumiem, bet izmantojiet uzlabotu e-pasta nositiSanas
veidu: ar programmu HP Instant Share.

HP Instant Share

HP Instant Share |auj nosdtit fotoattélus gimenei un draugiem, neapgratinot
sanéméjus ar apjomigiem e-pasta pielikumiem. Plasaku informaciju skatiet nodala
Savienojumi, izmantojot HP Instant Share un elektroniskaja HP Image Zone vai
HP Image Zone Express palidziba.

HP Instant Share atvér$ana (sistéema Windows)

=> Loga HP Image Zone vai HP Image Zone Express noklikSkiniet uz cilnes
HP Instant Share.

HP Instant Share atvérSana (Macintosh datoros)

=> Loga HP Image Zone noklikSkiniet uz cilnes Applications (Programmas) un péc
tam veiciet dubultklikski uz HP Instant Share.

Drukas preferencu iestatiSana

46

Drukas preferences ir iestatitas péc nokluséjuma, tacu tas var mainit atbilstoSi jisu
vajadzibam. Drukajot no datora, var noradit konkrétus drukas darba iestatijumus. Ja
iestatljumus izmainat pirms drukaSanas, izmainas attiecas tikai uz pasreizéjo drukas
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darbu. AtseviSkas Windows programmas citiem drukas iestatfjumiem piekl|ast,
dialoglodzina Print (Drukat) noklikSkinot uz pogas Properties (Rekviziti) vai
Preferences (Preferences). Plasaku informaciju par drukas preferencém skatiet
elektroniskaja palidziba.

Piekluve drukas preferencém (sistéma Windows)

1. Atveriet dialoglodzinu Print (Drukat), kam parasti var piek|at, izvéIné File (Fails)
atlasot Print.

2. Mainiet drukas preferences dialoglodzina Print cilnés vai noklikSkiniet uz pogas
Properties vai Preferences, lai piek|Ttu drukas papildu iestatfjumiem.

Piekluve drukas preferencém (Macintosh datoros)

1. Atveriet dialoglodzinu Print (Drukat), kam parasti var piek|at, izvélné File (Fails)
atlasot Print.

2. Mainiet drukas preferences dialoglodzina Print (Drukat), atlasot izmainamas
drukas iespéjas nolaizamaja izvélné Copies & Pages (Eksemplari un lappuses).

Plasaku informaciju par drukas preferenéu mainiSanu skatiet elektroniskaja palidziba.

Elektroniskas palidzibas atvérsana

Sistémas Windows lietotajiem:

o Nospiediet tastatlras taustinu F1.
e Lai sanemtu palidzibu par noteiktiem laukiem, noklikSkiniet uz pogas ?

dialoglodzina Print aug$éja labaja starr.

Macintosh datoru lietotajiem:

1. lzvélné Finder (Meklétajs) atlasiet Help (Palidziba) un péc tam Mac Help (Mac
palidziba).

2. Sadala Library (Bibliotéka) atlasiet HP Image Zone Help (HP Image Zone
palidziba) un HP Photosmart Printer Help (HP Photosmart printera palidziba).

HP Real Life tehnologijas iespéjas

Izvértéjiet daudzas fotoattélu redigésanas un uzlabosanas iespéjas, kuras piedava
HP Real Life tehnologijas programmatira. Sis iespéjas, pieméram, automatiska
sarkano acu efekta nonemsana un adaptivais apgaismojums, |auj vienkarsi izdrukat
augstas kvalitates fotoattélus.

Piek|uve Real Life tehnologijas iespéjam (sistéma Windows)

1. Atveriet dialoglodzinu Print (Drukat), kam parasti var piek|dt, izvéIné File (Fails)
atlasot Print.

2. NoklikSkiniet uz cilnes Paper/Quality (Papirs/kvalitate) un péc tam uz pogas
Real Life Digital Photography (Real Life digitala fotografija) VAI ARI
noklik§kiniet uz pogas Properties vai Preferences un péc tam uz pogas Real
Life Digital Photography.
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Piek|uve Real Life tehnologijas iespéjam (Macintosh datoros)

1. Atveriet dialoglodzinu Print (Drukat), kam parasti var piek|dt, izvéIné File (Fails)
atlasot Print.

2. Nolaizamaja izvélné Copies & Pages (Eksemplari un lappuses) izvélieties Real
Life Digital Photography (Real Life digitala fotografija).
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6 Lietosana un apkope

Printera HP Photosmart 8200 series apkopei nepiecieSams |oti maz. levérojiet $aja
nodala sniegtos noradijumus, lai pagarinatu printera un drukas piederumu kalpo$anas
laiku, ka arT vienmér nodroSinatu visaugstako kvalitati izdrukatajiem fotoattéliem.

Printera tiriSana un apkope

Rapéjieties, lai printeris un tintes kasetnes batu tiras un labi koptas, veicot vienkarsas
darbibas, kas aprakstitas $aja nodala.

Printera korpusa tiriSana

1. lzslédziet printeri, péc tam atvienojiet stravas vadu no printera aizmugures.
2. Ar mikstu, GdenT nedaudz samitrinatu draninu noslaukiet printera korpusu.

Uzmanibu Neizmantojiet nekadus tiriSanas skidumus. Sadzives priekSmetu
tIr1taji vai mazgasanas Iidzekli var sabojat printera virsmu. Netiriet printera
iekSpusi. Printera iek8pusé nedrikst nonakt Skidrums. Neellojiet metala stieni,
pa kuru slid drukas galvina. Troksnis, drukas galvinai parvietojoties uz priekSu
un atpakal, ir parasta skana.

Automatiska drukas galvinas tiriSana

Ja uz izdrukatajiem fotoattéliem vai pastestéSanas atskaites krasu laukumiem ir
redzamas baltas Inijas vai svitras, veiciet $is darbibas, lai notiritu drukas galvinu.
Netiriet drukas galvinu bez vajadzibas, jo tas iznieko tinti un saisina drukas galvinas
tintes sprauslu kalpoSanas laiku.

1. Nospiediet Menu (Izvélne).

2. lzvélieties Tools (Riki), péc tam nospiediet OK (Labi).

3. lzvélieties Clean printheads (Tirt drukas galvinas), péc tam nospiediet OK.

4. Izpildot printera ekrana redzamos noradijumus, ievietojiet baltu Letter vai A4
formata papiru, lai printeris péc drukas galvinas tiriSanas varétu izdrukat
pastestéSanas atskaiti.

5. Nospiediet OK, lai saktu drukas galvinas tiri$anu. Kad printeris ir beidzis drukas
kasetnes tiriSanu, tas izdruka pastestéSanas atskaiti. Ja neesat apmierinats ar
Saja atskaité redzamo drukas kvalitati, atkartojiet tiriSanu. Nododiet
pastestéSanas atskaiti otrreiz&jai parstradei vai izmetiet to.

Ja arT péc drukas galvinas tirisanas drukas kvalitate ir zema, méginiet izlidzinat
printera drukas kasetni, izmantojot nodala Drukas kasetnu izlidzinadSana aprakstitas
darbibas. Ja drukas kvalitates problémas saglabajas ar1 péc tiriSanas un
izlldzinasanas, sazinieties ar HP klientu apkalpo$anu.

Manuala tintes kasetnu kontaktu tiriSana

Notiriet tintes kasetnes vara krasas kontaktus, ja printera ekrana tiek paradits
pazinojums, ka trokst kddas kasetnes vai ta ir bojata.

Pirms tintes kasetnes kontaktu tiriSanas iznemiet tintes kasetni un parbaudiet, vai
tintes kasetnes kontakti un slots nav aizklati, un péc tam ievietojiet tintes kasetni
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atpakal. Ja printeris joprojam rada pazinojumu, ka kasetnes nav vai arf ta ir bojata,
notiriet tintes kasetnes kontaktus. Ja sanemat $o pazinojumu art péc kontaktu
tiriSanas, tintes kasetne janomaina. Iznemiet bojato tintes kasetni un sameklgjiet
garantijas datumu kasetnes apak$a (GGGG/MMM/DD). Ja garantijas laiks vél nav

beidzies, sazinieties ar HP klientu apkalpoS$anu, lai iegGtu citu tintes kasetni.

Lai notiritu drukas kasetnes kontaktus:
1. Kontaktu tiriSanai nepiecieSami $adi ltdzekli:
— Destiléts, filtréts vai pudelés pildits Gdens (krana Gdent var bat sarni, kas var
sabojat tintes kasetni)

Uzmanibu Kasetnes tiriS8anai neizmantojiet balonos pildrtus
tiriSanas I1dzeklus vai alkoholu. Tas var sabojat tintes kasetni vai
printeri HP Photosmart.

—  Sausi putugumijas tamponi, dranina bez pliksnam vai jebkurs miksts
materials, kas nesairs un neatstas Skiedras.

Atveriet printera aug$éjo vaku.

Saspiediet peléko méliti zem tintes kasetnes slota, lai atbrivotu peléko sviru

printera iekSpusé, un péc tam paceliet sviru uz augsu.

w N

Uzmanibu Nenemiet ara vairakas tintes kasetnes vienlaikus. Izpemiet un
tiriet pa vienai tintes kasetnei. Neatst3jiet tintes kasetni arpus printera
ilgak par 30 mindatém.

Viegli samitriniet tamponu vai draninu ar ddeni un izspiediet lieko Gdeni.
Turiet tintes kasetni aiz roktura un ar tamponu vai draninu uzmanigi noslaukiet
tikai vara krasas kontaktus.

ok

1 | Uzmanigi noslaukiet tikai vara krasas kontaktus.

6. levietojiet tintes kasetni atpaka| brivaja kasetnes slota un nospiediet peléko sviru,
[1dz ta nofikséjas vieta.
7. Ja nepiecieSams, atkartojiet STs darbibas ar citam tintes kasetném.

8. Aizveriet aug$éjo vaku.
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Uzmanibu Tintes tvertné var pieaugt spiediens. Ja tintes tvertné nonak
svesSkermenis, tinte var izS|akties un notraiptt apkart esosos cilvékus vai
priekSmetus.

PastestéSanas atskaites drukasana

Ja rodas problémas ar drukasanu, izdrukajiet printera pastesté$anas atskaiti. ST divas
lappuses gara atskaite, kuras nosaukums ir Extended Self Test Diagnostic Page
(Izversta pastestéSanas diagnostikas lappuse), var palidzét noteikt drukas problému
céloni un sniegt vértigu informaciju, ja rodas nepiecieSamiba zvanit uz HP klientu
atbalstu. So atskaiti varat izmantot, lai uzzinatu aptuveno tintes kasetnés atlikuso
tintes daudzumu procentos.

1. Nospiediet Menu (Izvélne).
2. lzvélieties Tools (Riki), péc tam nospiediet OK (Labi).
3. lzvélieties Print test page (Drukat testa lappusi), péc tam nospiediet OK.

Printeris HP Photosmart izdruka divas lappuses garu pastestéSanas atskaiti, kura ir

$ada informacija:

e Produkta informacija: ietver modela numuru, sérijas numuru un citu produkta
informaciju.

e Versijas informacija: ietver programmaparatiras versijas numuru un norada, vai
printerim ir uzstadrts HP divpuséjas drukas piederums.

e Tintes piegades sistemas informacija: norada katras ievietotas tintes kasetnes
aptuveno tintes daudzumu, tintes kasetnes statusu, uzstadiSanas datumu, ka art
deriguma terminu.

e Drukas galvinas bloka informacija: ietver informaciju, kuru var izmantot
diagnostikai, ja rodas nepiecieSamiba zvanit HP klientu atbalstam.

e Drukas galvinas parametri: ietver informaciju, kuru var izmantot diagnostikai, ja
rodas nepiecieSamiba zvanit HP klientu atbalstam.

e Drukas kvalitates paraugs: parada seSus krasu laukumus, kuri atbilst katrai no
seSam ievietotajam kasetném. Ja krasu laukumos ir redzamas svitras vai art $o
laukumu nav, notiriet drukas galvinu, izpildot nodala Automatiska drukas galvinas
tiriSana aprakstitas darbibas. Ja péc drukas galvinas tiriSanas krasu laukumi
joprojam norada uz kvalitates problémam, izlidziniet drukas kasetni, izmantojot
nodala Drukas kasetnu izlidzinaSana aprakstitas darbibas. Ja péc tiriSanas un
izlidzinaSanas krasu laukumi joprojam uzrada kvalitates problémas, sazinieties ar
HP klientu apkalposanu.

e Vestures zurnals: ietver informaciju, kuru var izmantot diagnostikai, ja rodas
nepiecieSamiba zvantt HP klientu atbalstam.
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HP Photosmart

Extended Sl Test Disguoatis Page - | o1 2

HF Photosmart

Pastestésanas atskaite

Drukas kasetnu izlidzinaSana

Veiciet Seit uzskaititas darbibas, ja kaut viena pastestéSanas atskaites krasu laukuma
redzamas svitras vai baltas Iijas.

Ja arT péc drukas kasetnu izlidzinasanas drukas kvalitates problémas joprojam
pastav, méginiet notirit drukas galvinu, veicot nodala Automatiska drukas galvinas
tiriSana aprakstitas darbibas. Ja drukas kvalitates problémas saglabajas arT péc

izlldzina$anas un tiriSanas, sazinieties ar HP klientu apkalpo$anu.

1

2.
3.
4.

levietojiet galvenaja tekné baltu Letter vai A4 formata papiru.

Nospiediet Menu (Izvélne).

Izvélieties Tools (Riki), péc tam nospiediet OK (Labi).

Izvélieties Align printer (Izlidzinat drukas kasetni), péc tam nospiediet OK.
Printeris izlidzina drukas kasetnes, izdruka izlidzinaSanas lappusi un kalibré
printeri. Nododiet izlidzindSanas lappusi otrreiz€jai parstradei vai izmetiet to.

Parauga drukasana

Paraugu var izdrukat, lai parbauditu fotoattélu drukas kvalitati un parliecinatos, vai
papirs ir pareizi ievietots.

1.

2.
3.
4.

levietojiet papiru galvenaja tekné. Lai ietauprttu fotopapiru, izmantojiet parastu
papiru.

Nospiediet Menu (Izvélne).

Izvélieties Tools (Riki), pec tam nospiediet OK (Labi).

Izvélieties Print test page (Drukat paraugu), péc tam nospiediet OK.

Programmatiras atjauninasana

Reizi vairakos méne3os lejupieladéjiet jaunakos printera programmatiras
atjauninajumus, lai jums bitu pieejamas jaunakas iespéjas un uzlabojumi. Printera
programmatdras atjaunindjumus var lejupieladét no www.hp.com/support vai
izmantojot HP Software Update (HP programmatdras atjauninasana).
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%—% Piezime. Printera programmatiras atjauninajumi, kurus lejupieladéjat no HP
I-'_’ Web vietas, neveic programmatidras HP Image Zone atjauninasanu.

Programmatiiras lejupielade (sistéema Windows)

% Piezime. Pirms izmantojat HP Software Update (HP programmatiaras
|-'_’ atjauninasana), parliecinieties, vai datoram ir interneta savienojums.

1. Windows izvélné Start (Sakt) atlasiet Programs (Programmas) (sistéma
Windows XP atlasiet All Programs (Visas programmas)) > HP > HP Software
Update (HP programmatiras atjauninaSana). Tiek atvérts logs HP Software
Update.

2. Noklikskiniet uz Next (Talak). HP Software Update meklé printera
programmatiras atjauninajumus HP Web vieta. Ja datora nav instaléta jaunaka
printera programmatdras versija, logd HP Software Update tiek paradrits
programmatdras jauninajums.

%—% Piezime. Ja datora ir instaléta printera programmatiras jaunaka versija,
I-'_’ logad HP Software Update tiek paradits $&ds pazinojums: "No new updates
available" (Atjauninajumi nav pieejami).

3. Ja programmatdras atjaunindjums ir pieejams, noklikSkiniet uz izvéles ratinas
blakus programmatiras atjauninajumam, lai to izvélétos.

4. Noklikskiniet uz Next (Talak).

5. Lai pabeigtu instaléSanu, izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Programmatiiras lejupielade (Macintosh datoros)

% Piezime. Pirms izmantojat HP Photosmart Updater (HP Photosmart
|-'_’ atjauninasanas programma), parliecinieties, vai datoram ir interneta

savienojums.
1. Macintosh datora atveriet HP Image Zone.
2. Nolaizamaja izvélné Settings (lestattjumi) atlasiet HP Photosmart Updater.

3. Lai pabeigtu instaléSanu, izpildiet ekrana redzamos noradijumus.
Ja dators atrodas aiz ugunsmiira, atjauninadSanas programma jaievada
starpniekservera informacija.

Printera un tintes kasetnu glabasana un transportésana

Jus pasargasit printeri un tintes kasetnes, ja laika, kad tas neizmantojat, glabasit tas
pareizi.

Printera glabasana un transportéSana

Printeris ir izgatavots ta, lai bez problémam izturétu Tsus un garus bezdarbibas
periodus. Glab3ajiet printeri telpas, nepaklaujot to tieSiem saules stariem vai lielam
temperatiras svarstibam.

Uzmanibu Lai izvairTtos no tintes zuduma vai izliSanas, netransportéjiet un
neglabajiet printeri uz sdniem un neiznemiet tintes kasetnes printera
glabasanas un transportéSanas laika.
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Tintes kasetnu glabasana un transportéSana

Ja transportéjat vai novietojat printeri glabasanai, vienmér atstajiet izmantojamo tintes
kasetni printerT, ta nepielaujot tintes izzGSanu.

Uzmanibu 1 Lai izvairttos no tintes zuduma vai izliSanas, neiznemiet tintes
kasetnes printera glabasanas un transportéSanas laika un neatstjjiet tintes
kasetni(es) arpus printera uz ilgstosu laiku.

Uzmanibu 2 Pirms atvienojat stravas vadu, parliecinieties, vai printeris ir
pilniba pabeidzis stravas padeves atslég8anas ciklu. Tas lauj printerim pareizi
novietot drukas galvinu.

levérojiet So padomu, lai uzturétu HP tintes kasetnes kartiba un panaktu nemainigu
drukas kvalitati:

Kamér neizmantotas tintes kasetnes nav nepiecieSamas, turiet tas neatvérta
originalaja iepakojuma. Glab3jiet tintes kasetnes istabas temperatira (15-35 °C jeb
59-95 °F).

Kvalitativa fotopapira novietoSana

Lai uz fotopapira izdrukatie darbi bdtu kvalitativi, ievérojiet $aja sadala sniegtos
noradijumus.

Fotopapira glabasana
e Glabajiet fotopapiru ta originalaja iepakojuma vai vairakkart noslédzama
plastmasas maisina.
e |epakoto fotopapiru novietojiet uz plakanas, vésas un sausas virsmas.
e Neizmantoto fotopapiru ielieciet atpaka| plastmasas maisina. PrinterT atstats vai
laika apstakliem pak|auts papirs var saliekties.

Darbs ar fotopapiru

e Vienmer turiet fotopapiru aiz malam, lai neatstatu pirkstu nospiedumus.
e Ja fotopapirs ir saliecies, ievietojiet papiru plastmasas maisina un uzmanigi lokiet
to liekumam pretéja virziena, ldz papirs iztaisnojas.
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7 Problemu noversana

Printeris HP Photosmart ir veidots ta, lai bitu uzticams un érti lietojams. Saja nodala ir
shiegtas atbildes uz biezi uzdotajiem jautdjumiem par printeri un drukasanu bez
datora. Taja ir informacija par $adam témam:

e Printera aparatlras problémas

e Drukasanas problémas

e  Kladu zinojumi

Papildinformaciju par problému novérsanu skatiet:

e Programmatiiras instaléeSanas problému novérsana: printera komplektacija
ietilpstosa lietoSanas pamaciba.

e Printera programmatiras un problému novérsana, drukajot no datora:
elektroniska palidziba HP Photosmart Printer Help. Informacija par
HP Photosmart Printer Help skatiSanu pieejama nodala Esiet sveicinats!.
Macintosh datoru lietotaji ar problému novérSanas iesp&€jam un failu Readme var
iepazities, doka atverot izvélni HP Photosmart Menu (HP Photosmart izvélne).

Printera aparattuiras probléemas

Pirms sazinaties ar HP klientu apkalpoSanu, iepazistieties ar $aja nodala sniegtajiem
padomiem problému novérSana vai apmekléjiet atbalsta pakalpojumus tieSsaisté
www.hp.com/support.

% Piezime. Ja vélaties savienot printeri ar datoru, izmantojot USB kabeli, HP

|-'_’ iesaka lietot USB 2.0 saderigu ne vairak ka 3 m (10 collas) garu pilnatruma
kabeli, kas |autu maksimali samazinat iespéjamos traucéjumus, ko izraisijis
augsts elektromagnétiskais lauks, kas pirms tam, iesp&jams, radies ap kabeli.

Mirgo zilais drukas indikators, tacu printeris nedruka

Risinajums Printeris ir aiznemts ar informacijas apstradi; laujiet tam pabeigt So
uzdevumu.

Deg bridinajuma indikators

Risinajums

e  Skatiet noradijumus printera ekrana. Ja ar printeri ir savienota ciparkamera,
skatiet noradijumus kameras ekrana. Ja ar printeri ir savienots dators, skatiet
noradijumus datora monitora.

e Izslédziet printeri un péc tam atvienojiet stravas vadu. Uzgaidiet aptuveni
10 sekundes un péc tam pievienojiet to atpakal. leslédziet printeri.

Ja péc $o risindjumu izméginasanas bridinajuma indikators joprojam deg,

apmekléjiet www.hp.com/support vai sazinieties ar HP klientu apkalpoSanu, lai

sanemtu palidzibu.
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Printeris neatrod atminas karté saglabatos fotoattélus

lemesls lespéjams, atminas karté ir tada tipa faili, kurus printeris nevar nolasit
tieSi no kartes.

Risinajums

e Saglabjjiet fotoattélus datora un péc tam izdruk3jiet tos no datora. Plasaku
informaciju skatiet elektroniskaja palidziba HP Photosmart Printer Help un
kameras komplektacija ietilpsto$aja dokumentacija.

e Kad nakamreiz fotografésit, iestatiet ciparkameru ta, lai ta fotoattélu failus
saglabatu formata, ko printeris var pats nolastt no atminas kartes. Atbalstito
failu formatu sarakstu skatiet nodala Printera tehniskie parametri. Lai
sanemtu noradijumus par to, ka ciparkamera iestatit failu saglabasanu
noteikta formata, skatiet kameras komplektacija ietilpstoSo dokumentaciju.

Ja probléma joprojam pastav, iesp&jams, atminas karte ir vélreiz jaformaté.

Printeris ir pievienots stravas avotam, bet neieslédzas

Risinajums

e Printeris, iespéjams, ir uzkrajis parak daudz stravas. Atvienojiet printera
stravas vadu. Uzgaidiet aptuveni 10 sekundes un péc tam pievienojiet
stravas vadu. leslédziet printeri.

e Printeris, iespéjams, ir pievienots sadalitdjam, kuram ir izslégta stravas
padeve. leslédziet sadalitaja stravas padevi un péc tam ieslédziet printeri.

e |espéjams, ir bojats stravas vads. Parliecinieties, vai deg stravas vada zalais
indikators.

Printeris rada troksni, kad tas tiek ieslegts vai kadu laiku nav ticis izmantots

Risinajums Printeris var radrt troksni péc ilgiem dikstaves periodiem (aptuveni
2 nedélas) vai péc stravas padeves partraukuma un atjauno$anas. Ta ir parasta
darbiba. Printeris veic automatisku uzturé$anas proceddru, lai nodrosinatu
vislabako izdruku kvalitati.

Mirgo visi printera indikatori

Risinajums PrinterT ir radusies aparattras k|Gda, un tam, iesp&jams,
nepiecieSama apkope. Atvienojiet printera stravas vadu. Uzgaidiet aptuveni

10 sekundes un péc tam pievienojiet to atpakal. leslédziet printeri. Ja indikatori
joprojam mirgo, apmeklgjiet www.hp.com/support vai sazinieties ar HP klientu
apkalpo$anu, lai sanemtu palidzibu.

Drukasanas probléemas

Pirms sazinaties ar HP klientu apkalpoSanu, iepazistieties ar Saja nodala sniegtajiem
padomiem problému novérSana vai apmekléjiet atbalsta pakalpojumus tieSsaisté
www.hp.com/support.
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Nosiutot darbus no vadibas panela, printeris nedruka bezapmalu fotoattélus
Risindjums Nospiediet Layout (Izkartojums), lai atlasttu iespéju One photo
per page borderless (Viens fotoattéls lappusé bez apmalém). levietojot atminas
karti, taisnstdris printera ekrana lejasdalas vidi ir pilniba oranzs, tadéjadi noradot
uz veikto atlasi.

Drukasana notiek |oti Iéni
Risindjums Tam var bt divi izskaidrojumi: 1) iesp&jams, ka drukajat projektu,
kura ir ieklauta grafika vai fotoattéli; 2) izdrukai ir izvéléta visaugstaka izSkirtspéja.
Lieli, sarezgiti projekti, kuros ir ieklauta grafika vai fotoattéli, tiek drukati IEnak
neka teksta dokumenti — 1pasi tad, ja ir iestatita augsta izSkirtspéja.

Papirs printer no galvenas teknes netiek pareizi padots

Risinajums

e lespéjams, ka tekné ievietots parak daudz papira. Iznemiet daju papira un
meéginiet drukat vélreiz.

e |espéjams, ka galvena tekne nav iestumta li1dz galam. lestumiet galveno
tekni pilntba.

e lespé€jams, ka nav pareizi pielagotas papira vadotnes. Parliecinieties, vai
papira platuma vadotne un papira garuma vadotne cieSi piegul papira
malam, nesalokot papiru.

e lespéjams, ka ir salipuSas vairakas papira loksnes. Iznemiet daju no
galvenaja tekné ievietota papira un parskirstiet kaudzes malas, lai atdalitu
papira loksnes, péc tam atkartoti ievietojiet papiru un méginiet drukat vélreiz.

e Ja papirs ir sakrunkojies vai salocijies, ieteicams izmantot citu papiru.

e Papirs, iespéjams, ir parak plans vai parak biezs. Lai iegltu viskvalitativakas
izdrukas, izmantojiet HP razoto Inkjet papiru. Plasaku informaciju skatiet
nodala Piemérotaka papira izvéle.

lzdrukatas lapas krit ara no izvades teknes
Risinajums Drukajot vienmer izvelciet teknes izvelkamo pagaringjumu.

lzdruka ir sagrumbojusies vai saliekusies

Risinajums Drukas darbam tiek izmantots vairak tintes neka parasti. Drukajiet
projektu no datora un izmantojiet printera programmatiru, lai samazinatu tintes
piesatindjuma Iimeni. PlaSaku informaciju skatiet elektroniskaja palidziba

HP Photosmart Printer Help.
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Dokuments izdrukats slipi vai ir nobidits

Risinajums

lesp€jams, ka nav pareizi ievietots papirs. Atkartoti ievietojiet papiru ta, lai
tas galvenaja tekné tiktu novietots pareizi un papira platuma vadotne un
papira garuma vadotne cieSi pieklautos papira malam. Noradijumus par
papira ievietoSanu skatiet nodalad Papira ievietoSana printerr.

Ja izmantojat divpuséjas drukas piederumu, nonemiet to un drukajiet vélreiz.
lespéjams, ka jaizlidzina printera drukas kasetnes. Plasaku informaciju
skatiet nodala Drukas kasetnu izlidzinasana.

Krasu izdruka nav pienemama

Risinajums

lespéjams, kada no krasu tintes kasetném ir oti maz tintes, tapéc drukajot
tas vieta tiek izmantota citas krasas tinte. Parbaudiet aptuveno tintes lTmeni,
iznemot visas atminas kartes un péc tam nospiezot pogu Select Photos
(Izveléties fotoattélus) p». Ja kasetné trikst tintes, nomainiet kasetni. Plasaku
informaciju skatiet nodala Tintes kasetnu ievietoSana.

lespéjams, ka jaizlidzina printera drukas kasetnes. Plasaku informaciju
skatiet nodala Drukas kasetnu izlidzinasana.

lespéjams, ka janotira drukas galvina. Plasaku informaciju skatiet nodala
Automatiska drukas galvinas tiriSana.

No printera netiek izvadits papirs vai ari drukajot papirs iestrégst

Risinajums
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Printerim, iesp&jams, ir nepiecieSama jlisu uzmaniba. Lasiet noradijumus

printera ekrana.

lespéjams, ir izslégta stravas padeve vai stravas vads ir valigi pievienots.

Printerim ir jabat pieslégtam stravai un stravas vadam jabut cieSi pievienotam.

lespéjams, ka galvenaja vai fotopapira tekné nav papira. Parbaudiet, vai

papirs ir pareizi ievietots. Noradijumus par papira ievietoSanu skatiet nodala

Papira ievietoSana printert.

Ja drukajot ir iestrédzis papirs, veiciet $adas darbibas:

— lzslédziet printeri un péc tam atvienojiet to no stravas avota. Iznemiet no
printera papiru, kas bloké papira padevi. Nonemiet aizmuguré&jo vaku.
Uzmanigi iznemiet iestréguso papiru no printera, péc tam uzlieciet
atpakal aizmuguréjo vaku. Ja no printera aizmugures iestréguso papiru
nevar iznemt, méginiet iznemt to no printera vidusdalas, nonemot
iestregusa papira iznemsSanai paredzéto vaku printera augSpuse.
Attélus, ka divéjadi var piek|Qt iestréguSam papiram, skatiet Ar papiru
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saistitas klidas. Kad esat iznémis iestrégu$o papiru, pievienojiet printeri
stravai, ieslédziet to un méginiet drukat vélreiz.

— Ja drukajat uz uzlimém, parliecinieties, vai drukaSanas laika printerT no
uzlimju lapas nav atliméjusies kada uzlime.

No printera tiek izvadits neapdrukats papirs
lemesls lesp€jams, esat sacis drukas darbu un péc tam atcélis to.

Risinajums Ja drukas darbs tiek atcelts, pirms tiek sakta drukasana, printeris,
iespéjams, jau ir ieladgéjis papiru, gatavojoties drukat. Nakamaja drukasanas reizé
printeris pirms jauna darba drukasanas izstumj $o tukso lapu.

lemesls lesp&jams, ka uz printeri nosutits drukas darbs ar lielu datu apjomu.

Risinajums  Uzgaidiet, kamér printeris sagatavo drukas galvinu, lai turpinatu
drukasanu.

Printeris piedava izdrukat izlidzinajuma parbaudes lapu

lemesls Lai uzturétu optimalu drukas kvalitati, printerim regulari javeic drukas
kasetnu izlidzinasana.

Risindjums Péc atbilstoSa uzaicinajuma ievietojiet parastu vai A4 formata
papiru. Izlidzindjuma parbaudes lapu izmetiet vai nododiet atkartotai parstradei.

Izmantojot nokluséjuma drukas iestatijumus, fotoattéls netika izdrukats

Risinajums lespé&jams, esat izmainijis izvéléta fotoattéla drukas iestatijumus.
Ja atseviSkam fotoattélam tiek lietoti konkréti drukas iestatijumi, noklusétie
drukas iestatfjumi netiek nemti véra. Atceliet visus drukas iestatijumus, kas
izmantoti atseviSskam fotoattélam, atcelot fotoattéla atlasi. Plasaku informaciju
skatiet nodala Fotoattélu izvéle drukasanai.

Gatavojoties drukat, printeris izstumj papiru

Risinajums Automatiska papira sensora darbibu var traucét tieSa saules
gaisma. Parvietojiet printeri, lai tas neatrastos tieSos saules staros.

lzdrukam ir slikta kvalitate

Risinajums

e |espé€jams, kada no tintes kasetném ir |oti maz tintes, tapéc drukajot tas vieta
tiek izmantota citas krasas tinte. Parbaudiet aptuveno tintes limeni, iznemot
visas atminas kartes un péc tam nospiezot pogu Select Photos (Izvéléties
fotoattélus) p>. Ja kasetné trikst tintes, nomainiet kasetni. Plasaku
informaciju skatiet nodala Tintes kasetnu ievieto$ana.

e Lietojiet printerim piemérotu fotopapiru. Lai sasniegtu vislabakos rezultatus,
lietojiet papiru, kas ieteikts nodala Piemérotaka papira izvéle.
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e lespéjams, ka drukajat uz nepareizas papira puses. Parliecinieties, vai
papirs ir ievietots ar apdrukajamo pusi uz leju.

e lespéjams, ka ciparkamera esat izvéléjies zemas izSkirtspéjas iestatijumu.
Samaziniet attéla izmérus un méginiet drukat vélreiz. Lai turpmak uzlabotu
izdruku kvalitati, ciparkamerai iestatiet augstaku fotoattélu izSkirtspéju.

e lespéjams, tintes kasetnei vai drukas galvinai ir radusies k|ime. Méginiet
veikt §adas darbibas:

— Pavienai iznemiet un ievietojiet tintes kasetnes, lai parliecinatos, vai tas
ir novietotas pareizi.

—  Izpildiet automatisko drukas galvinas tiriSanas proceddru. Plasaku
informaciju skatiet nodala Automatiska drukas galvinas tiriSana.

— lzhdziniet printera drukas kasetnes. Plasaku informaciju skatiet nodala
Drukas kasetnu izlidzinasana.

— Ja péc visu $o risindjumu izméginasanas drukas kvalitates problémas
joprojam pastav, sazinieties ar HP klientu apkalposanu.

Fotoattéli netiek pareizi drukati

Risinajums

e |espéjams, neesat pareizi ievietojis fotopapiru. levietojiet fotopapiru ar
apdrukajamo pusi uz leju.

e lespéjams, ka fotopapirs printerT nav pareizi padots. Méginiet veikt $adas
darbibas:
— Parliecinieties, vai nav iestrédzis papirs. Plasaku informaciju skatiet

nodala Ar papiru saistitas klddas.

— levietojiet fotopapiru I1dz galam fotopapira tekné.
— levietojiet fotopapiru pa vienai loksnei.

Fotoattéli, kuri drukasanai atziméti ciparkamera, netiek izdrukati

Risindjums Dazas ciparkameras lauj drukdSanai iezimét gan kameras iek$éja
atmina, gan atminas karté esoSus fotoattélus. Ja iezimé&jat fotoatt€lus iekS€ja

atmina un péc tam parvietojat tos no kameras iek§&jas atminas uz atminas karti,
iezimé&jums netiek saglabats. leziméjiet fotoattélus drukasanai, kad tie ir parsatiti

no ciparkameras iek$&jas atminas uz atminas karti.

Kltidu zinojumi
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Pirms sazinaties ar HP klientu apkalpoSanu, iepazistieties ar Saja nodala sniegtajiem
padomiem problému novér§ana vai apmekléjiet atbalsta pakalpojumus tieSsaisté
www.hp.com/support.

Printera ekrana paradttos kladu zinojumus var iedaltt $ados veidos:

e Ar papiru saistitas klidas

Tintes kasetnu k|ldas

Atminas karSu k|Gdas
Kladas, drukajot no datora
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Ar papiru saistitas kludas
Pirms sazinaties ar HP klientu apkalpoSanu, iepazistieties ar Saja nodala sniegtajiem
padomiem problému novérSana vai apmekléjiet atbalsta pakalpojumus tieSsaisté
www.hp.com/support.

Kladas zinojums: Paper jam. Clear jam then press OK. (lestrédzis papirs.
Iznemiet to un nospiediet OK.)

Risinajums Izslédziet printeri un péc tam atvienojiet to no stravas avota.
Iznemiet no printera papiru, kas var blokét papira eju. Nonemiet aizmuguréjo
vaku. Uzmanigi iznemiet iestréguso papiru no printera, péc tam uzlieciet atpakal
aizmuguréjo vaku.
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1 ‘ Nonemiet aizmugurégjo vaku, lai iznemtu iestrégusu papiru.

Ja nevarat iznemt no printera aizmugures iestrégu$o papiru, méginiet iznemt to
no printera vidusdalas, atverot iestrégu$a papira iznemsanai paredzéto vaku
printera augSpuseé.
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1 | Atveriet iestrégusa papira iznems$anai paredzéto vaku, lai izpemtu printera vidusdala
iestrégusu papiru.
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7. nodala

Pievienojiet printeri stravai un ieslédziet to.

Klidas zinojums: Out of paper. Load paper then press OK. (Beidzies papirs.
levietojiet papiru un péc tam nospiediet OK.)
Risinajums levietojiet papiru un péc tam nospiediet OK (Labi), lai drukatu
vélreiz. Noradijumus par papira ievietoSanu skatiet nodala Papira ievietoSana
printerT.

Kladas zinojums: Unsupported media size. (Neatbalstits materiala formats.)

Risinajums Printeris nevar izmantot padevé ievietota formata papiru.
Nospiediet OK (Labi) un péc tam ievietojiet atbalstita formata papiru. Atbalstito
papira formatu sarakstu skatiet nodala Printera tehniskie parametri.

Kladas zinojums: Automatic paper sensor failed. (Automatiska papira sensora
atteice.)

Risinajums Automatiskais papira sensors ir aizsegts vai bojats. Méginiet
parvietot printeri, lai tas nebitu paklauts tieSiem saules stariem, péc tam
nospiediet OK (Labi) un méginiet drukat vélreiz. Ja tas nelidz, apmekigjiet
www.hp.com/support vai sazinieties ar HP klientu apkalpoSanu.

Tintes kasetnu kludas
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Pirms sazinaties ar HP klientu apkalpoSanu, iepazistieties ar $aja nodala sniegtajiem
padomiem problému novérSana vai apmekléjiet atbalsta pakalpojumus tieSsaisté
www.hp.com/support.

Kladas zinojums: Wrong ink cartridge(s) installed (levietota viena vai vairakas
nederigas tintes kasetnes)

Risindjums Pirmoreiz uzstadot un lietojot printeri HP Photosmart, izmantojiet
printera komplektacija ietilpstosas tintes kasetnes. Sajas kasetnés eso$ajai tintei
ir ipasa formula, kas lauj tintei sajaukties ar tinti drukas galvinas bloka.

Lai atrisinatu So klidu, nomainiet vienu vai vairdkas nederigas tintes kasetnes ar
printera HP Photosmart komplektacija ietilpstodajam tintes kasetném.

Plasaku informaciju par tintes kasetnu aizstaSanu skatiet nodala Tintes kasetnu
ievieto$ana.

Kladas zinojums: Incorrect ink cartridge (Nepareiza tintes kasetne)
lemesls Irievietota viena vai vairdkas nepareizas tintes kasetnes.

Risinajums Noradito tintes kasetni vai kasetnes nevar izmantot péc tam, kad
iericei ir veikta inicializacija. Nomainiet tintes kasetni(es) ar printerim

HP Photosmart piemérotam tintes kasetném. Kasetnu numuri, kuras var izmantot
ar So printeri, noradrtas uz $1s drukatas rokasgramatas aizmuguréja vaka.
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Plasaku informaciju par tintes kasetnu aizstaSanu skatiet nodala Tintes kasetnu
ievietoSana.

Kladas zinojums: Replace cartridges soon (Drizuma nomainiet drukas
kasetnes)

lemesls Noraditaja tintes kasetné vai kasetnés ir maz tintes.

Risinajums lespéjams, ka neilgu laiku varésit drukat, izmantojot drukas
galvinas bloka atliku$o tinti. Nomainiet noradito tintes kasetni vai kasetnes vai
nospiediet OK (Labi), lai turpinatu.

Plasaku informaciju par tintes kasetnu aizsta$anu skatiet nodala Tintes kasetnu
ievietoSana.

Kladas zinojums: Ink cartridge(s) are empty (Tintes kasetne vai kasetnes ir
tuksas)
lemesls Noraditaja tintes kasetné vai kasetnés ir beigusies tinte.
Risinajums Nomainiet tintes kasetni(es) ar jaunu(am) tintes kasetni(ém).
e Lai turpinatu drukat, izmantojot citu krasu tintes kasetnes, ja melnas tintes
kasetne ir tukSa, atlasiet So iespéju printera ekrana paraditaja uzaicindjuma.
e Lai turpinatu drukat, izmantojot melnas krasas tintes kasetnes, ja citu krasu
tintes kasetnes ir tuk3as, atlasiet 0 iespéju printera ekrana paraditaja
uzaicinajuma.
Atkariba no drukas darba statusa varat nospiest OK (Labi), lai turpinatu. Ja
printeris HP Photosmart veic drukas darbu, nospiediet Cancel (Atcelt), lai saktu
drukas darbu no jauna.

%? Piezime. Teksta un fotoattélu kvalitate atskirsies no kvalitates, ko iegist,
|-'_’ drukajot ar visam tintes kasetném. Ja tintes kasetne(s) drizuma netiek
nomaintta(s), neviens drukas darbs vairs netiek izpildits.

Plasaku informaciju par tintes kasetnu aizstaSanu skatiet nodala Tintes kasetnu
ievietoSana.

Kladas zinojums: Cannot print (Nevar drukat)
lemesls Noraditaja tintes kasetné vai kasetnés ir beigusies tinte.

Risindjums Nekavéjoties nomainiet tintes kasetni(es), lai varétu turpinat
drukasanu.

Printeris HP Photosmart nevar turpinat drukdSanu, kamér nav nomainita viena
vai vairakas noradritas tintes kasetnes. Neviens drukas darbs vairs netiek izpildits.

Plasaku informaciju par tintes kasetnu aizstaSanu skatiet nodala Tintes kasetnu
ievietoSana.
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Kladas zinojums: Ink cartridge problem (Tintes kasetnes probléma)
lemesls Trikst noradita(s) tintes kasetne(s) vai ar1 ta(s) ir bojata(s).
Risinajums Nekavéjoties nomainiet tintes kasetni(es), lai varétu turpinat

drukasanu. Ja printerTt HP Photosmart netriikst nevienas tintes kasetnes,
iespéjams, ka janotira tintes kasetnes kontakti.

Plasaku informaciju par tintes kasetnu aizsta$anu skatiet nodala Tintes kasetnu

ievietoSana. Plasaku informaciju par tintes kasetnu kontaktu tiriSanu skatiet
nodala Manuala tintes kasetnu kontaktu tirisana.

Ja printermt HP Photosmart netrikst nevienas tintes kasetnes un sanemat $o
zinojumu arT péc kontaktu tiriSanas, tintes kasetne janomaina. Iznemiet bojato
tintes kasetni un sameklgjiet garantijas datumu kasetnes apak$a (GGGG/MMM/
DD). Ja garantijas laiks vél nav beidzies, sazinieties ar HP klientu apkalpo$anu,

lai iegatu citu tintes kasetni.

Kladas zinojums: Ink expiration near (Tuvojas tintes deriguma termina beigas)

lemesls Tintei noraditaja tintes kasetné vai kasetnés tuvojas deriguma termina
beigas.

Risinajums Ja Sisdienas datums ir tuvu deriguma termina beigam, apsveriet
iesp€ju nomaintt tintes kasetni(es), lai iegitu vislabako drukas kvalitati. Varat
turpinat drukasanu, nospiezot OK (Labi). HP nevar garantét kvalitati vai
uzticamibu, ja tinte tiek izmantota péc deriguma termina beigam.

Plasaku informaciju par tintes kasetnu aizstaSanu skatiet nodala Tintes kasetnu
ievietoSana.

Kladas zinojums: Ink cartridge(s) are expired (Tintes kasetném ir beidzies
deriguma termins)
lemesls Tintei noraditaja tintes kasetné vai kasetnés ir pienakusas deriguma
termina beigas.

Risinajums Ja tintes kasetnes(nu) deriguma termin$ ir beidzies, nomainiet
tintes kasetni(es), lai iegltu vislabako drukas kvalitati. Varat turpinat drukasanu,
nospiezot OK (Labi). HP nevar garantét kvalitati vai uzticamibu, ja tinte tiek
izmantota péc deriguma termina beigam.

Plasaku informaciju par tintes kasetnu aizstaSanu skatiet nodala Tintes kasetnu
ievietoSana.

Kladas zinojums: Non-HP ink (No HP atSkiriga razotaja tinte)
lemesls Printeris HP Photosmart ir konstatgjis, ka tintes razotajs nav HP.

Risinajums Nomainiet noradtto tintes kasetni vai kasetnes vai nospiediet OK
(Labi), lai turpinatu.

HP iesaka lietot originalas HP tintes kasetnes. Originalas HP tintes kasetnes ir
izgatavotas un parbauditas kopa ar HP printeriem, lai |autu jums viegli sasniegt
nemainigi augstus rezultatus.
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%—% Piezime. HP nevar garantét kvalitati vai uzticamibu, ja tiek izmantota no

I-'_’ HP atSkiriga razotaja tinte. Ja printera apkope vai remonts javeic printera
atteices vai defekta dél, ko izraisijusi no HP atSkiriga razot3ja tintes
lietoSana, garantija to nesedz.

Ja esat parliecinats, ka iegadajaties originalu(as) HP tintes kasetni(es),
apmeklgjiet:
www.hp.com/go/anticounterfeit

Klidas zinojums: Original HP ink depleted (Originala HP tinte izlietota)
lemesls Originala HP tinte noradttaja tintes kasetné vai kasetnés ir beigusies.
Risinajums Nomainiet noradtto tintes kasetni vai kasetnes vai nospiediet OK
(Labi), lai turpinatu.

HP iesaka lietot originalas HP tintes kasetnes. Originalas HP tintes kasetnes ir
izgatavotas un parbauditas kopa ar HP printeriem, lai lautu jums viegli sasniegt
nemainigi augstus rezultatus.

HP atSkiriga razotaja tinte. Ja printera apkope vai remonts javeic printera
atteices vai defekta dél, ko izraistjusi no HP atSkiriga razot3ja tintes
lietoSana, garantija to nesedz.

Eﬂ//r Piezime. HP nevar garantét kvalitati vai uzticamibu, ja tiek izmantota no

Ja esat parliecinats, ka iegadajaties originalu(as) HP tintes kasetni(es),
apmeklgjiet:
www.hp.com/go/anticounterfeit

Kladas zinojums: leplanota apkope
lemesls Veicot printera apkopi, jaizlidzina un jakalibré drukas kasetnes.
Risindjums Lai nodroSinatu izcilu drukas kvalitati, drukas kasetnes ir
jaizldzina. levietojiet galvenaja tekné baltu Letter vai A4 formata papiru un
nospiediet OK (Labi). Printeris HP Photosmart izlidzina drukas kasetnes, kalibré
printeri un péc tam izdruka testa lappusi. Nododiet testa lappusi otrreizé&jai
parstradei vai izmetiet to.

Kladas zinojums: Calibration error (Kalibracijas klada)
lemesls Galvenaja tekné ievietota papira tipu nevar izmantot drukas kasetnu
izlidzinasanas laika.
Risinajums Ja drukas kasetnu izlidzinaSanas laika galvenaja tekné ir ievietots
krasains papirs vai fotopapirs, izlidzinaSana var neizdoties. levietojiet galvenaja
tekné baltu formata Letter vai A4 papiru un méginiet vélreiz veikt izlidzinasanu.
Ja izlidzindSana atkal neizdodas, iesp&jams, sensors vai tintes kasetne ir bojata;
sazinieties ar HP klientu apkalpo$anu.

lemesls Tintes kasetne vai sensors ir bojats.
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7. nodala

Risindjums Sazinieties ar HP klientu apkalpoSanu.

Kladas zinojums: Print cartridge cradle is stuck (lesprudis drukas kasetnes
turetajs)
lemesls Drukas galvinas bloks ir blokéts.

Risindjums Nonemiet visus priekSmetus, kas kavé drukas galvinas bloka
kustibu.

Lai notiritu drukas galvinas bloku:
1. Atveriet aug$€jo vaku un iestrégusa papira iznemsanai paredzéto vaku.

1 | Atveriet iestréegu8a papira iznems$anai paredzéto vaku, lai notiritu drukas
galvinas bloku.

2. Nonemiet visus priekSmetus, kas kavé drukas galvinas bloka kustibu,
ieskaitot papiru un visus iepakojuma materialus.

3. lzslédziet printeri un péc tam to atkal ieslédziet.

4. Aizveriet iestrégusa papira iznem8anai paredzéto vaku un augséjo vaku.

Kladas zinojums: Ink System Failure (Tintes sistémas atteice)

lemesls Drukas galvinas blokam vai tintes piegades sistémai ir radusies
kldme, un printeris HP Photosmart vairs nevar drukat.

Risinajums Izslédziet printeri un péc tam atvienojiet stravas vadu. Uzgaidiet
aptuveni 10 sekundes un péc tam pievienojiet to atpakal. Ja $adi klidas zinojumu
neizdodas nodzést, sazinieties ar HP klientu apkalpo$anu.
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Atminas karsu k|tidas

Pirms sazinaties ar HP klientu apkalpoSanu, iepazistieties ar Saja nodala sniegtajiem
padomiem problému novérSana vai apmekléjiet atbalsta pakalpojumus tieSsaisté
www.hp.com/support.

Kladas zinojums: Photo is missing. (Trikst fotoattéla.) — VAl — Some photos
are missing. (Trukst dazu fotoattélu.)

Risinajums Printeris nevar nolastt atminas karté saglabato failu vai arT atminas
karté trikst viena vai vairaku darbam noradrito failu. Méginiet saglabat Sos
fotoattélus datora, izmantojot ciparkameru, nevis atminas karti. Ja fotoattéla nav,

iespéjams, ka So fotoattélu netiSam esat izdzésis no atminas kartes.

Kladas zinojums: Card access error. Job was cancelled. Press OK. (Piek|astot
kartei, radas k|uda. Darbs tika atcelts. Nospiediet OK.) —VAI — File directory
structure is corrupted. (Bojata failu direktorija struktira.) —VAI — Card may be
damaged. Job was cancelled. Press OK. (Karte, iespé&jams, ir bojata. Darbs tika
atcelts. Nospiediet OK.)

lemesls Printeris nevar nolasit atminas karté saglabatos datus un nevar
pabeigt nevienu no pasreizéjiem drukas darbiem. lespé&jams, ir bojati dati vai
pastav fizisks atminas kartes bojajums.

Risinajums

e  Saglab3jjiet failus datora un piek|Ustiet tiem no datora.

e Ja tas nelidz, izmantojiet jaunu atminas karti vai vélreiz formatgjiet atminas
karti, izmantojot ciparkameru. Zudis visi atminas karté esoSie fotoattéli.

e Ja tas nelidz, fotoattélu faili, iesp&jams, ir bojati vai nav lasami. Pirms
sazinaties ar HP klientu apkalpo$anu, méginiet izmantot citu atminas karti, lai
noteiktu, vai k|Gme rodas printerim vai atminas kartei.

Klidas zinojums: Cannot print photos. (Fotoattélus nevar izdrukat.)

lemesls Vairak nekd 10 Sim drukas darbam noradtto fotoattélu, iesp&jams, ir
bojati, to trikst vai tiem ir neatbalstits faila tips. Informaciju par atbalstitajiem failu
tipiem skatiet nodala Printera tehniskie parametri.

Risinajums
e Saglabjjiet Sos fotoattélus datora, izmantojot ciparkameru, nevis atminas
karti.

e Saglabjjiet failus datora un drukajiet tos no datora.
Izdrukajiet fotoattélu raditaju un atkartoti atlasiet fotoattélus. Plasaku
informaciju skatiet nodala Fotoattélu izvéle drukasanai.
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68

Kladas zinojums: Card is password protected. Cannot access card. (Karti
aizsarga parole. Kartei nevar pieklut.)

Risinajums Printeris nevar nolasit atminas karti, jo atminas karti aizsarga

parole. Veiciet $adas darbibas:

1. lznemiet atminas karti no printera.

2. levietojiet atminas karti iericé, kas sakotnéji tika izmantota paroles
saglabasanai atminas karté.

3. Nonemiet atminas kartes paroli.

4. Iznemiet atminas karti un ievietojiet to atkal printera atminas kartes slota.

5. Meéginiet drukat vélreiz.

Kladas zinojums: Card is locked. Cannot access card. (Karte ir aizslégta. Kartei
nevar piek|at.)
Risinajums Parliecinieties, vai kartes slégs nav aizslégts.

Kladas zinojums: Card is not fully inserted. Push card in a little more. (Karte
nav ievietota lidz galam. Pabidiet to mazliet dzilak.)
Risinajums Printeris var noteikt atminas karti, bet nevar to nolasit. Uzmanigi
pabidiet atminas karti atminas kartes slota, I1dz ta apstajas. Plasaku informaciju
skatiet nodala Atminas kartes ievietoSana.

Kladas zinojums: Use only 1 card at a time. Please remove a memory card.
(Vienlaikus izmantojiet tikai 1 karti. Liidzu, iznemiet atminas karti.) —VAI — Use
only one (1) device at a time. Please remove/disconnect a device. (Vienlaikus
izmantojiet tikai 1 (vienu) ierici. Lidzu, nonemiet/atvienojiet ierici.)
Risinajums PrinterT vienlaikus ir ievietotas divas vai vairakas dazadu veidu
atminas kartes vai arT vienlaikus ir ievietota atminas karte un kameras portam ir
pievienota ciparkamera. Iznemiet atminas kartes vai atvienojiet kameru, lidz
printerT ir tikai viena karte vai ar printeris ir savienots tikai ar ciparkameru.

Klidas zinojums: Card was removed. Job was cancelled. Press OK. (Karte tika
iznemta. Darbs tika atcelts. Nospiediet OK.)
Risinajums Jis iznémat atminas karti no printera, kamér tas bija aiznemts,
druk3jot atminas karté saglabatu failu. Veiciet $adas darbibas:
1. Nospiediet OK (Labi).
2. Atkartoti ievietojiet atminas karti un vélreiz drukajiet atlasttos fotoattélus.
Kamér nav pabeigts drukas darbs, atminas karti nedrikst iznemt.

Lai turpmak izvairitos no atminas karSu sabojasanas, neiznemiet tas no printera
atminas kartes slota, kamér tas tiek lietotas. Pla§aku informaciju skatiet nodala
Atminas kartes iznems$ana.
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Klidas zinojums: Camera selections (DPOF) file has error. (Kameras atlases
(DPOF) faila ir klada.)
Risinajums Printeris nespégj lasit DPOF failu, jo ir bojati dati vai atminas karté
radusies kldda. Izmantojiet printera vadibas paneli, lai atkartoti atlasttu
fotoattélus. Plasaku informaciju skatiet nodala Fotoattélu drukdSana no atminas
kartes.

Kladas zinojums: Some camera-selected photos are not on card. (Karté nav
dazu kamera atlasito fotoattéelu.)

Risindjums Trokst dazu no kamera atlasitajiem fotoattéliem vai tie ir izdzésti.
Méginiet veikt $adas darbibas:

e Parliecinieties, vai Sos fotoattélus neesat netiSam izdzésis no atminas kartes.

e Atlasiet fotoattélus vélreiz, lietojot ciparkameru.

e |zdrukajiet jaunu fotoattélu radrtaju, lai redzétu fotoattéliem pieskirtos
numurus. Plasaku informaciju skatiet nodala Fotoattélu izvéle drukasanai.

Kladas zinojums: Cannot display this photo. (Nevar paradit So fotoattélu.) —
VAI — Cannot display all photos. (Nevar paradit visus fotoattélus.) —VAI —
Photos are corrupted. (Fotoattéli ir bojati.)

Risinajums Atminas karté ir attéli, kas saglabati formata, kuru printeris
neatbalsta, vai faili ir bojati. Atbalstito attélu formatu sarakstu skatiet nodala
Printera tehniskie parametri. PieklUstiet fotoattéliem, izmantojot datoru.
Informaciju par piek|a$anu fotoattéliem no datora skatiet nodala Drukasana,
izmantojot datoru.

Kladas zinojums: Unsupported card type. (Neatbalstits kartes tips.)

Risinajums Izmantojiet kameru, lai parsatitu fotoattélus uz datoru un péc tam
izdrukatu tos no datora.

Klidas zinojums: Some photo numbers are not on card. (Karté nav dazu
numuréto fotoattélu.)

Risindjums Izmantojiet kameru, lai parsatitu fotoatt€lus uz datoru un péc tam
izdrukatu tos no datora. Ja dazu fotoattélu joprojam trikst, iesp&jams, ka tie ir
izdzésti no atminas kartes.

Datora un savienojamibas izraisitas drukasanas kludas

Pirms sazinaties ar HP klientu apkalpoSanu, iepazistieties ar Saja nodala sniegtajiem
padomiem problému novérSana vai apmekléjiet atbalsta pakalpojumus tieSsaisté
www.hp.com/support.
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Kladas zinojums: Printer memory is full. Job was cancelled. Press OK. (Printera
atmina ir pilna. Darbs tika atcelts. Nospiediet OK.)

Risinajums  Druk3jot fotoattélus, printerim radas k|Gda. Mé&giniet veikt $adas

darbibas:

e Lai iztiritu printera atminu, izslédziet un ieslédziet to no jauna.

e Vienlaikus drukajiet mazak fotoattélu.

e Saglabjjiet fotoattélus datora un druk3jiet tos no datora.

e Saglabjjiet failus datora, izmantojot atminas kartes lasttaju, un péc tam
drukajiet no datora.

Kladas zinojums: Communication error. Check computer connection. Press OK.
(Sakaru klada. Parbaudiet datora savienojumu. Nospiediet OK.) —VAI — Data
was not received. Check computer connection. Press OK to continue. (Dati nav
sanemti. Parbaudiet datora savienojumu. Nospiediet OK, lai turpinatu.) —VAI —
No response from computer. (Nav atbildes no datora.)

Risinajums Printeris nevar pareizi sazinaties ar datoru. lesp&jams, nedarbojas
printera programmatdra vai ir valigs kabela savienojums. USB kabelim ir jabat
cieSi pievienotam gan pie datora, gan pie USB porta, kas atrodas printera
aizmuguré. Ja kabelis ir cieSi pievienots, parbaudiet, vai ir instaléta printera
programmatara.

Kladas zinojums: Camera disconnected during print job. (Drukas darba laika
tika atvienota kamera.)
Risindjums Drukas darbs tiks atcelts. Atkartoti savienojiet kameru un printeri
ar USB kabeli un vélreiz nosdtiet drukas darbu.
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8 HP klientu apkalposana

% Piezime. HP atbalsta pakalpojumu nosaukumi dazadas valstis/regionos var
|-'_’ at8kirties.

Ja radusies kada probléma, veiciet $adas darbibas:
1. Parbaudiet printera komplektacija ieklauto dokumentaciju.

— Lieto$anas pamaciba. HP Photosmart 8200 series lietoSanas pamaciba ir
aprakstits, ka uzstadit printeri un izdrukat no printera pirmo fotoattélu.

— Lietotaja rokasgramata. Lietotaja rokasgramata ir gramata, kuru pasreiz
lasat. Saja gramata ir aprakstitas printera pamatfunkcijas, paskaidrots, ka
izmantot printeri, to nepievienojot datoram, ka arT sniegta informacija par
aparatdras problému novérsanu.

— Elektroniska palidziba HP Photosmart Printer Help. Elektroniskaja
palidziba HP PhotosmartPrinter Help ir aprakstits, ka lietot printeri kopa ar
datoru, un taja ir ieklauta informacija par programmatdras problému
novérsSanu. Skatiet nodalu Piek|uve elektroniskajai printera HP Photosmart
palidzibai.

2. Janevarat atrisinat problému, izmantojot dokumentacija ietverto informaciju,
apmekléjiet Web vietu www.hp.com/support, lai:

—  piekldtu tieSsaistes atbalsta lapam;

— nosatitu HP e-pasta zinu un sanemtu atbildes uz saviem jautdjumiem;

— sazinatos ar HP tehnisko personalu, izmantojot tieSsaistes térzéSanu;

— noskaidrotu programmatiras atjauninajumu pieejamibu.

Atbalsta iespé&jas un to pieejamiba ir atkariga no produkta, valsts/regiona un
valodas.

3. Tikai Eiropa. Sazinieties ar vietéjo tirdzniecibas vietu. Ja printerim ir aparatdras
klime, tas janogada vieta, kur to iegadajaties. lerobezotas garantijas laika
printera remonts tiek veikts bez maksas. P&éc garantijas perioda par apkalpo$anu
bls jamaksa.

4. Ja, izmantojot elektronisko palidzibu vai HP Web vietu, problému neizdodas
noveérst, zvaniet uz HP klientu apkalpoSanas talruna numuru, kas noradits jasu
valstij/regionam. Valstu/regionu talrunu numuru sarakstu skatiet nodala
HP klientu apkalpoS$ana pa talruni.

HP klientu apkalposana pa talruni

Printera garantijas perioda atbalstu pa talruni var sanemt bez maksas. Plasaku
informaciju skatiet komplektacija ieklautaja garantija vai apmekléjiet Web vietu
www.hp.com/support, lai parbauditu, cik ilgs ir paredzétais bezmaksas atbalsts.
Péc bezmaksas perioda atbalstam pa talruni kompanija HP sniedz palidzibu par
papildu samaksu. Sazinieties ar savu HP izplatitaju vai zvaniet uz savas valsts/
regiona atbalsta talruna numuru, lai noskaidrotu atbalsta iespéjas.

Lai sanemtu HP atbalstu pa talruni, zvaniet uz savai atraSanas vietai atbilsto$o
atbalsta talruna numuru. Zvanitdjiem jasedz telesakaru operatora noteiktas
standartizmaksas.
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8. nodala

Ziemelamerika. Zvaniet 1-800-474-6836 (1-800—HP-INVENT). ASV talruna atbalsts ir
pieejams gan angliski, gan spaniski 24 stundas diennakii, septinas dienas nedéla
(atbalsta dienas un laiks var tikt mainits bez iepriek$€&ja bridindjuma). Garantijas laika
Sis pakalpojums ir bezmaksas. P&c garantijas perioda beigam par to, iesp&jams, bias
jamaksa.

Rietumeiropa. Klienti no Austrijas, Belgijas, Danijas, Francijas, Italijas, Trijas,
Lielbritanijas, Niderlandes, Norvégijas, Portugales, Somijas, Spanijas, Sveices,
Vacijas un Zviedrijas var apmeklét Web vietu www.hp.com/support, lai sanemtu
informaciju par atbalsta talruna numuriem sava valsti/regiona.

Citas valstis/regionos. Atbalsta talrunu numuru sarakstu skatiet §Ts rokasgramatas
priek$éja vaka iekSpusé.
Zvanisana

Zvanot uz HP klientu apkalpo$anu, atrodieties datora un printera tuvuma. Sagatavojiet
§adu informaciju:

printera modela numurs (noradits printera priekSpusé);

printera sérijas numurs (noradits printera apakSpusé);

datora operétajsisttmas nosaukums un versija;

printera programmatdras versija:

— Operétajsistemas Windows lietotajiem: lai apskatitu printera
programmatdras versiju, ar peles labo pogu noklikSkiniet uz ikonas
HP Digital Imaging Monitor sistémas Windows uzdevumjosla un izvélieties
About (Par).

— Macintosh datoru lietotajiem: lai apskatitu printera programmatdras
versiju, izmantojiet dialoglodzinu Print (Drukasana).

e printera ekrana vai datora monitora paradrtie zinojumi;

e atbildes uz Sadiem jautdjumiem:

— Vai probléma, kuras dé| zvanat, ir atgadijusies arT iepriek$? Vai varat izveidot
$adu situaciju vélreiz?

— Vai uzstadijat jaunu aparatdru vai instaléjat datora programmatiru aptuveni
taja laika, kad radas probléma?

AtgrieSana HP tehniskajam atbalstam (tikai Ziemelamerika)

HP sazinasies, lai vienotos par produkta panemsanu un nogadasanu HP centralaja
servisa centra. Produkta piegadi un nogadaganu abos virzienos apmaksa HP. Sis
pakalpojums aparatidras garantijas perioda laika ir bezmaksas.
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HP atras apmainas pakalpojums (tikai Japana)
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Papildu garantijas iespéjas

Par papildu samaksu printerim ir pieejamas izvérstas pakalpojumu paketes.
Apmeklgjiet www.hp.com/support, atlasiet savu valsti/regionu un valodu, péc tam

iepazistieties ar pakalpojumiem un garantijas nosacijumiem, lai iegatu informaciju par

izvérstam pakalpojumu paketém.
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A Tehniskie parametri

Saja nodala ir uzskaititas minimalas sistémas prasibas HP Photosmart printera programmatiras
instaléSanai un sniegta dala printera tehnisko datu.
PilnTgu printera tehnisko datu un sistémas prasibu sarakstu skatiet elektroniskaja palidziba

HP Photosmart Printer Help. Informacija par HP Photosmart Printer Help skatiSanu pieejama

nodala Esiet sveicinats!.

Sistémas prasibas

Komponents

Windows minimalas
prasibas

Macintosh minimalas
prasibas

Operétajsistéma

Microsoft® Windows 98, 2000
Professional, Me, XP Home
vai XP Professional

Mac® OS X 10.2.x, 10.3.x vai
jaunaka

Procesors Intel® Pentium® Il (vai G3 vai jaunaks
ekvivalents) vai jaunaks
RAM 64 MB (ieteicams — 128 MB) | Mac OS X 10.2.x, 10.3.x vai

jaunaka: 128 MB

Briva vieta diska

500 MB

150 MB

Videodisplejs

800 x 600, 16 bitu vai labaks

800 x 600, 16 bitu vai labaks

CD-ROM diskdzinis

4x

4x

Savienojamiba

USB: Microsoft Windows 98,
2000 Professional, Me, XP
Home vai XP Professional
PictBridge: lietojot priek$gjo
kameras portu

Bluetooth: lietojot papildus
iegadajamo HP Bluetooth
bezvadu adapteri

USB: priek$g&jais un
aizmugures ports (Mac OS X
10.2.x, 10.3.x vai jaunaka)
PictBridge: lietojot priek$&jo
kameras portu

Bluetooth: lietojot papildus
iegadajamo HP Bluetooth
bezvadu adapteri

Parlukprogramma

Microsoft Internet Explorer
5.5 vai jaunaka versija

Printera tehniskie parametri

Kategorija

Tehniskie parametri

Savienojamiba

jaunaka

USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP
Home vai XP Professional; Mac OS X 10.2.x, 10.3.x vai

Attélu failu formati

JPEG Baseline

TIFF 24 bitu RGB nesaspiests slanains
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Pielikums A
(turpinajums)

Kategorija Tehniskie parametri

TIFF 24 bitu YCbCr nesaspiests slanains
TIFF 24 bitu RGB PackBits slanains

TIFF 8 bitu pelektonu nesaspiests/PackBits
TIFF 8 bitu krasu nesaspiests/PackBits

TIFF 1 bita nesaspiests/PackBits/1D Huffman

Videofailu formati Motion-JPEG AVI
Motion-JPEG QuickTime
MPEG-1
Materialu specifikacija leteicamais maksimalais garums: 61 cm (24 collas)

leteicamais maksimalais papira biezums: 292 pm
(11,5 collas tikstosdalas)

leteicamais maksimalais aploksnes biezums: 673 ym
(26,5 collas tikstosdalas)

Atbalstitie materialu izmeri Atbalstitie izmeri, drukajot no datora

7,6 x 12,7 cm Iidz 22 x 61 cm (3 x 5 collas lidz
8,5 x 24 collas)

Atbalstitie izmeri, drukajot no vadibas panela
Metriskaja sistéma: A6, A4, 10 x 15 cm (ar malinu vai
bez tas); britu sistéma: 3,5 x 5 collas, 4 x 6 collas (ar
malinu vai bez tas), 4 x 12, 5x 7, 8 x 10, 8,5 x 11 collas;
citas sistemas: Hagaki un L formats

Atbalstitie materialu tipi Papirs (parastais, Inkjet, fotopapirs un panoramas
fotopapirs)

Aploksnes

Caurspidigas filmas

Uzlimes

Kartites: attélu raditaja, apsveikuma, Hagaki, A6, L formata
Uzgludinamie materiali

Avery C6611 vai C6612 uzlimju fotopapirs: 10 x 15 cm
(4 x 6 collas), 16 taisnstlra vai ovalas uzlimes viena
lappusé

Atminas kartes CompactFlash [ un Il
Microdrive
MultiMediaCard
Secure Digital
Memory Sticks
xD-Picture Card

Atminas kartes atbalstitie failu Drukasana: skatiet sarakstu Attélu failu formati Sis
formati tabulas augsdala

Saglabasana: visi failu formati

Papira tekne — atbalstitie Galvena tekne
materialu izmeéri
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(turpinajums)

Kategorija

Tehniskie parametri

8 x 13 cm I1dz 22 x 61 cm (3 x 5 collas 1dz 8,5 x 24 collas)
Fotopapira tekne

Lidz 10 x 15 cm (4 x 6 collas), ar malinu vai bez tas
lzvades tekne

Visi atbalstitie galvenas un fotopapira teknes izméri

Papira padeves ietilpiba

Galvena tekne

100 parasta papira loksnes

14 aploksnes

20-40 kartites (atkariba no biezuma)
30 uzlimju loksnes

25 caurspidigas filmas, uzgludinamie materiali vai
fotopapira loksnes

10 fotopapira loksnes

Fotopapira tekne

lzvades tekne

20 fotopapira loksnes

50 parasta papira loksnes

10 kartites vai aploksnes

25 uzlimju loksnes vai uzgludinamie materiali

Ekspluatacijas apstakli

leteicamais temperatiras diapazons: 15-30 °C
(59-86 °F)
Galéejais temperatiras diapazons: 5-40 °C (41-104 °F)

Glabasanas temperatiiras diapazons: -40-60 °C
(-40-140 °F)

leteicamais mitruma diapazons: 20-80% RH
Galéjais mitruma diapazons: 10-80% RH

Fiziskie parametri

Augstums: 16,0 cm (6,30 collas).
Platums: 44,7 cm (17,6 collas)
Dzilums: 38,5 cm (15,2 collas)
Svars: 8,5 kg (18,7 marcinas).

Stravas patérins

Videjais raditajs drukajot: 75 W
Maksimalais raditajs drukajot: 94 W
Dikstave: 13,3-16,6 W

Stravas padeves modela numurs

HP dala nr. 0957-2093

NepiecieSama strava

100-240 VAC (+ 10%), 50-60 Hz (+ 3 Hz)

Tintes kasetnes

HP dzeltenas tintes kasetne
HP ciana tintes kasetne

HP gaisa ciana tintes kasetne
HP madzentas tintes kasetne
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Pielikums A
(turpinajums)

Kategorija Tehniskie parametri

HP gai$as madzentas tintes kasetne
HP melnas tintes kasetne

Piezime. Kasetnu numuri, kuras var izmantot ar So
printeri, noraditas uz STs drukatas rokasgramatas
aizmuguréja vaka. Ja esat jau vairakkart izmantojis
printeri, kasetnu numurus varat atrast art printera
programmatara. Plasaku informaciju skatiet nodala
Tintes kasetnu ievietoSana.

Drukasanas atrums Melnbaltas izdrukas: 32 lappuses minaté

(maksimalais) Krasu izdrukas: 31 lappuse minaté

Fotoatteli: 14 sekundes vienam 10 x 15 cm (4 x 6 collu)
fotoattélam

USB atbalsts Microsoft Windows 98, 2000 Professional, Me, XP Home
vai XP Professional

Mac OS X 10.2.x, 10.3.x vai jaunaka

HP iesaka izmantot USB 2.0 saderigu 3 m (10 collas)
garu vai 1saku pilnatruma kabeli.
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HP garantija

HP produkts lerobezotas garantijas ilgums
Programmataira 90 dienas
Drukas kasetnes Kamér HP tinte tiek izlietota vai pienacis uz kasetnes

uzdrukatais servisa nodrosinajuma beigu datums - atkariba no
ta, kas notiek pirmais. Sis servisa nodroSinajums neattiecas uz
HP tintes produktiem, kuri tiek atkartoti uzpildti, parstradati,
atjaunoti, nepareizi lietoti vai kuru darbiba kads ir iejaucies.

Piederumi 1 gads

Printera periférijas aparattra (papildinformaciju sk. talak) [ 1 gads

A. lerobeZotas garantijas apjoms

1.
2.
3.

o~

10.

HewlettPackard (HP) lietotajam-klientam garanté, ka iepriek§ minétaja perioda, sakot ar datumu, kad klients
iegadajies So produktu, iepriek§ noraditie HP produkti bis bez materialu un apstrades defektiem.

Programmatarai HP ierobezota garantija attiecas tikai uz nespéju izpildit programmésanas instrukcijas. HP negaranté,
ka jebkadu produktu darbiba bis nepartraukta un bez kladam.

HP ierobezota garantija attiecas tikai uz tiem defektiem, kas radusies produkta normalas lietoSanas rezultata,

un neietver nevienu citu problému, ieskaitot tas, kuru célonis ir:

a. nepareiza apkope vai modificE$ana;

b. programmatira, materiali, detalas un izejmateriali, ko nepiegada vai neatbalsta HP; vai

c. darbiba, kas neatbilst produkta specifikacija noraditajiem parametriem;

d. nesankcionéta modificé$ana vai nepareiza lietoSana.

. Tintes kasetnu, kas nav HP kasetnes, vai atkartoti uzpilditu tintes kasetnu izmanto$ana HP printeru produktos

neietekmé ne klientam paredzéto garantiju, ne arT ar klientu noslégto HP atbalsta lilgumu. Tomér, ja printera kldme vai
bojajums ir izskaidrojams ar tadas tintes kasetnes izmanto$anu, kas nav HP kasetne vai ir atkartoti uzpildita, HP ir
tiesiga pieprasit savu standarta maksu par patéréto laiku un materialiem, apkalpojot printeri ar $adu klimi vai
bojajumu.

. Ja atbilsto$a garantijas perioda laikd HP sanem pazinojumu par jebkura produkta defektu, uz kuru attiecas HP

garantija, HP péc savas izvéles vai nu salabos, vai aizstas So produktu.

. Ja HP nespéj salabot vai aizstat bojato produktu, uz kuru attiecas HP garantija, HP sapratiga laika perioda péc tam,

kad tiks sanemts pazinojums par defektu, atmaksas produkta iegades cenu.

. HP nav jalabo, jaaizstdj vai javeic atmaksa, kamér klients bojato produktu nav nogadajis atpakal HP.
. Jebkurs$ aizstajéjprodukts var bat jauns vai gandriz jauns, ja ta funkcionalitate ir vismaz tada pati ka aizstajamajam

produktam.

. HP produktos var bat parstradatas detalas, komponenti un materiali, kuru veiktspé&ja ir tada pati ka jauniem
materialiem.
HP pazinojums par ierobezZoto garantiju ir spéka visas valstis, kur HP izplata Sai garantijai pak|autos produktus.

Ligumus par papildu garantijas pakalpojumiem, pieméram, servisu, izbraucot pie klienta, piedava visi autorizétie HP
servisa centri tajas valstis, kur $o produktu izplata HP vai autorizéts importétajs.

B. Garantijas ierobezojumi

CIKTAL TO ATLAUJ VIETEJA LIKUMDOSANA, NE HP, NE TAS TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEGARANTE
UN NEPIELAUJ NEKADA VEIDA NE TIESI, NE NETIES| NORADITAS GARANTIJAS VAI NOTEIKUMUS PAR
PIEMEROTIBU PARDOSANAI, APMIERINOSU KVALITATI UN PIEMEROTIBU NOTEIKTAM NOLUKAM, KA ART
SADUS APSTAKLUS.

C. Atbildbas ierobezojumi

1.

2.

Saja pazinojuma par garantiju noraditas kompensacijas ir klienta vienigas un ekskluzivas kompensacijas, ja tas nav
pretruna ar vietéjo likumdosanu.

JA TAS NAV PRETRUNA AR VIETEJO LIKUMDOSANU, IZNEMOT SAJA PAZINOJUMA PAR GARANTIJU TPASI
NORADITAS SAISTIBAS, HP VAI TAS TRESAS PUSES PIEGADATAJI NEKADA GADIJUMA NAV ATBILDIGI PAR
TIESIEM, NETIESIEM, SPECIALIEM, NETISIEM UN IZRIETOSIEM KAITEJUMIEM NEATKARIGI NO TA, VAI TO
NOSAKA LIGUMS, LIKUMA NOTEIKTIE /:\TLTDZINAM_IE ZAUDEJUMI VAI JEBKURS CITS JURIDISKS
PIENEMUMS, KA ART PIENEMUMI PAR SADU KAITEJUMU IESPEJAMIBU.

D. Vietéja likumdosana

1.

2.

3.

Sis pazinojums par garantiju klientam pieskir Tpasas juridiskas tiesibas. Klientam, iespé&jams, ir ari citas tiesibas, kas

dazados ASV $tatos, Kanadas provincés un pasaules valstis atSkiras.

Sis pazinojums par garantiju ir jauzskata par atbilstodu vietgjas likumdo$anas prasibam, ciktal $is pazinojums par

garantiju nav pretruna ar vietéjo likumdosanu. Saskana ar vietéjo likumdosanu noteiktas atrunas un ierobezojumi, kas

minéti $aja pazinojuma par garantiju, var neattiekties uz klientu. Pieméram, dazos ASV $tatos, k& arf citas teritorijas

arpus ASV (ieskaitot Kanadas provinces) var:

a. nepielaut 8T pazinojuma par garantiju atrunu un ierobezojumu klienta likuma noteikto tiesibu ierobezoSanu
(pieméram, Lielbritanija);

b. citadi ierobezot razotaja kompetenci realizét $adas atrunas un ierobezojumus; vai

c. pieskirt klientam papildu garantijas tiesibas, noradit to netieSo garantiju ilgumu, no kuram razotajs nevar atteikties,
vai neatlaut netieSo garantiju ilguma ierobezojumus.

ST PAZINOJUMA PAR GARANTIJU NOTEIKUMI, JA LIKUMDOSANA NAV NOTEIKTS CITADI, NEIZSLEDZ,

NEIEROBEZO UN NEPARVEIDO, KA ARI PAPILDINA OBLIGATAS LIKUMA NOTEIKTAS TIESIBAS, KAS

PIEMEROJAMAS HP PRODUKTU PARDOSANAI SIEM KLIENTIEM.

Informacija par HP ierobezoto servisa nodrosinajumu

Godatais klient!

Pielikuma ir noraditi to HP uznémumu nosaukumi un adreses, kas sniedz HP ierobeZoto servisa nodro$inajumu (razotaja
servisa nodro$inajumu) jasu valstT.

Papildus razotaja servisa nodrosinajumam likumdosanas aktos jums var bt paredzétas citas uz pirkuma ligumu
balstitas pret pardevéju izmantojamas tiesibas, kas netiek ierobezotas ar So razotaja servisa nodrosinajumu.
Latvia: Hewlett-Packard SIA, Palasta iela 7, Riga, LV-1050
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Alfabetiskais raditajs

A

atminas kar$u iznem$ana 23

atminas kartes
drukadSanano 33
fotoatt€lu saglabasana

datora 42

ievietoSana 21
iznemSana 23
piemérotie veidi 20

B
Bluetooth
bezvadu printera
adapteris 9

izvélnes iestatljumi 9
savienoSana ar printeri 41
bojata, tintes kasetne 64

Cc
ciparkameras. skatit kameras
CompactFlash 20

D
dators
drukaSana 45
drukaSanano 3
fotoattélu saglabasana 42
savienoSana ar printeri 41
sistémas prasibas 75
datuma un laika markgjums 31
diapazons, drukasanas 33
digitalas drukas secibas
formats 35
divpuséja druka 9
dokumentacija, printera 3
DPOF 35
drukas galvina
atteice 66
iespridusi 66
tinsana 49
drukas kasetnu izlidzinaSana
52
drukasana
fotoatteli 33
fotoattélu diapazons 33
fotoattélu radttajs 27

neizmantojot datoru 25

no atminas kartes 33

no datora 3

no kameram 37

siktéli 27

testa lappuse 51
drukasana,

izmantojot datoru 45

F
failu formati, atbalstitie 75
failu formati, piemérotie 20
fotoattéli
apgrieSana 31
datuma un laika
markéjums 31
drukadsana 33
izvéle drukdsanai 28
kvalitates uzlaboSana 29
piemérotie failu formati 20
ramji 31
saglabasana datora 41
senatnigs krasojums 31
sépijas toni 31
sttiSana pa e-pastu 43
tadlummaina 31
fotoattéli pa e-pastu 43
fotoattélu saglabasana

datora 41

G

glabasana
fotopapirs 54
printeris 53

tintes kasetnes 54

H

HP Image Zone 45

HP Image Zone Express 45

HP Instant Share 41, 43, 46

HP iPod 38, 42

HP klientu apkalpoSana 71

HP Software Update (HP
programmaturas
atjauninaSana) 53
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ievietoSana
atminas kartes 21
tintes kasetnes 18
indikatori 8
Instant Share. skatit HP Instant
Share
izdrukas bez apmalém 31
izkartojums un fotoattéla
izméri 25
izlldzinasSana, obligata 65
izlidzinaSanas lappuse 52
izvélne, printera 9

J
JPEG failu formati 20

K
kameras
drukdSanano 37
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Normativie pazinojumi
Hewlett-Packard Company
ST ierice atbilst FCC noteikumu 15. panta prasibam. Uz lietodanu attiecas divi noteikumi:

. ierice nedrikst izraistt kaitigus traucéjumus;

. iericei japienem sanemtais traucéjums — arf tads, kas var izraistt nevélamu darbibu.

Atbilstosi FCC noteikumu 15.21 pantam jebkadas §Ts ierices izmainas vai uzlabojumi, ko kompanija Hewlett-Packard nav
Tpasi apstiprinajusi, var radit kaitigus traucéjumus un anulét jasu tiesibas lietot $o ierici. Saskana ar FCC noteikumu

15. panta minétajiem B klases iericu ierobezojumiem ir jalieto aizsargats datu kabelis.

Lai sanemtu plasaku informaciju, sazinieties: Hewlett-Packard Company, Manager of Corporate Product Regulations, 3000
Hanover Street, Palo Alto, CA 94304, (650) 857-1501.

Piezime

Siierice ir testéta, un ta atbilst B klases ciparieriéu ierobezojumiem saskana ar FCC noteikumu 15. dalu. Sie ierobeZojumi ir
izstradati, lai nodrosinatu sapratigu aizsardzibu pret dzivojamas vides instalaciju kaitigajiem traucgjumiem. St aparattra
generg, izmanto un var izstarot elektromagnétisko energiju un, ja netiek uzstadita un izmantota atbilstosi instrukcijam, var
izraisTt radiosakaru traucéjumus. Tomér nav garantijas, ka trauc&jumus neizraisis kada konkréta instalacija. Ja $T aparatdra
izraisa traucg&jumus radio vai televizijas signalu uztveré, ko var noteikt, izslédzot un ieslédzot aparataru, lietotajam ieteicams
to novérst ar viena vai vairaku Seit minéto lidzek|u palidzibu:

. pagrieziet vai parvietojiet uztvéréjantenu;

. palieliniet attalumu starp aparatdru un uztvéréju;

. pievienojiet ierici citas elektriskas kédes kontaktligzdai, kurai nav pievienots uztvérgjs;

. konsultgjieties ar izplatitaju vai pieredzé&jusu radio vai televizijas tehniki, kur§ varétu jums palidzét.

Pazinojums par indikatoriem

Displeja indikatori atbilst EN 60825-1 prasibam.
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